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~ NOTIFIKAZZJONUIET TAL-GVERN

Nru. 670

KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-Artiklu 2
ta’ 1{Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu 143),
il-President ta’ Malta iddikjara l-postijiet imsemmi-
ja hawn taht bhala karigi pensjonabbli ghal dawk
biss 1i geghdin jokkupaw dawn il-karigi b’sehfi mid-

data murija hdejn isimhom,

GOVERNMENT NOTICES

No. 670

PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred by Sec-
tion 2 of the Pensions Ordinance (Chapter 143) the
President of Malta has declared the undermen-
tioned posts to be pensionable offices to the pre-
sent holders only with effect from the date shown

against their names.

ISEM
NAME

Mr 30&1 Sammut
Mr Lawrence Grima
Mr Carmel Scalpello
Mr Carmel Callus

GRAD DIPARTIMENT = - . DATA
GRADE DEPARTMENT DATE
Baqqunier Xoghlijiet 27.11.81
Miner Works
Health Attendant Sahha 28.11.81
Health
Bus Despatcher Pulizija 28.11.81
Police
Handyman Koghlijiet 29.11.81
Works

L-l ta’ Di¢embru, 1981

1st December, 1981
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Nru, 671

IL-LISTA 1i gejja ta’ Nies Barranin li ghand-

hom il-Licenzi ta’ Impieg

dwar l-Immigrazzjoni hija

mazzjoni ta’ kulhadd.

Isem
Name

Abdassalam Ramadan Garafi

Abdel Razag Alem

Abderazak Zribi

Abdul Allah Khudair Ahmed
Al Alani

Abdussalam Mohamed El FRituri

Abela Paul

Abraha Paulos

Abrizak Sahed Sali

Adourian Onnick

Abhlin Sven

Ahmed Fouad Fathalla

Ahmed Haraisha

Al Meteri Mubark

Ali Abdussalam Ali

Ali Abourawi Masoudi Ghumaty

Ali Ahmed

Ali Muhammed Ibrahim Shria

Allen Roy

Ammar Abuzid Mshaya

Andersen Ole Steen

Andersson Bo Viking

Andrade Januario

Angel Stefanov Georgiev

Anshasi Hamed

Aoun Liliana

Ar Rifai Ibrahim

Archer Hector

Armold Hans Werner

Asghar Sayed

Asim Syed Mohammed Zaidi

Atanassov George

Attaher Ahmed Bl Azraq

Attajjeb Salem Attajjeb

Atterlof Eva

Azimi Wali

Bachan Singh Chavan

Backlund Ulf

Bahjat El Amir

Baker Robert

Ball Delia

Ball Raymond

Bangar Venketswamy
Bhanumathi Perumal

Banno ¥enzo

Bannon Jean

Baraldi Fernando

Bartolo Yvonne

Bashir Mohamed Seghayer

skond 1-Att ta’ 11970
pubblikata ghall-infor-

Professjoni

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem

Konsulent Tekniku
Muzicista

Konsulent

Ghalliem

Ghalliem

Direttur [ Konsulent
Ghalliem

Manager ta’ Stazzjon
Ghalliem

Direttur

Direttur Managerjali
Kok

Ghalliem

Manager Generali
Direttur

Manager Generali
Direttur Manegerjali
Kaptan

inginjer

Direttur Managerjali
Ghalliemy,
Ghalliem

Direttur

Manager

Ufficjal tal-Prima
Supretendent
Rapprezentant
Ghalliem

Ghalliem

Tourist Courier
Uffi¢jal tal-Prima -
Kok

Direttur

Manager fil-Kummerd
Pilota

Direttur

Direttur

Housemaid

Division Manager
Beautician
Materials/Services Expert
Ghalliem:

Ghalliem

No. 671

THE following list

current Employment Licences

Immigration Act, 1970,
information.

Profession -

Teacher
Teacher
Teacher
Teacher

Technical Adviser
Musician
Consultant

Teacher

Teacher

Director [Consultant
Teacher

Station Manager
Teacher

Direcior

Managing Director
Cook

Teacher

General Manager
- Director ‘

General Manager

Managing Director

Captain

Engineer

Managing Director

Teacher

Teacher

Director

Manager

First Officer

Superintendent

Representative

Teacher

Teacher

Tourist Courier

First Officer

Chef

Director

Commercial Manager

Pilot

Director

Director

Housemaid

Division Manager:
Beautician
Materials|Services ‘Expert
Teacher

Teacher

of Expatriates holding
in terms of the
is published for general

Permess validu sa
Permit valid until

31.7.82
31, 7.82
31, 7.83
31. 782

31.12.82
28, 3.82
25, 2.82
31. 7.82
30, 9.82
28, 1.82
31, 7.82
30. 4.82
31. 7.82
18. 2.82
31. 1.83
Tul l-impieg
Indefinite
31. 7.82
31.10.82
18. 2.82
.10 1.82
31, 1.82
15. 3.82
15.11.82
21, 8.82
28. 5.82
31. 7.82
31. 7.82
1..9.84
28. 4.82
17. 5.82
31. 7.82
31. 7.82
31.7.82
28. 9.82
11. 7..82
18. 4.82
15.10.82
30. 9.82
28.10.82
17. 7.82
17, 7182
31.8.82

17. 9.82
16. 2.82
18.11.82
. 31, 782
31.7.82
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Isem
Name

Bashir Mohammed Abdallah
Basir- Abulgassem. Shetewi
Bateson June

Baumann Hans

Beale T.G."

Beekman Rend

Behrend Reinhard
Benedetti Giovanni
Benham Virginia
Bennour Salem Zarrough
Bentall Michael

Berger Guy

Berger Paolo
Bertolanitz Anton
Beftoni. Dario

Beyer Walter
Bichelaer Alphonsus
Bimal Narajan Bose
Blackburn Stuart
Bland Kevin
Blunden David
Boele Hendrik
Boissevain Lietje
Bok Frits

Boler David
Bongiovanni Anthony
Bonnici Anthony
Borjesson Kaj Ake
Bosman Alexander
Boujraoui Ali
Bouzaidg Chedli
Bowerman Margaret
Boyce Alan

Boyle James
Bracher. Peter
Branson Philip
Brennan Michael
Briggs Kenneth
Briguglio Charles
Brolit' Anette
Brosse Gerald
Bruni' Luigi

Bryant Robert
Buckley Peter
Bukowski Maciej
Burgess Winston
Caballaro Santana Argelia
Cabarroque Jean
Cabourdin Dominigue
Calleja Calcidonio

Camilleri Paul
Camm  Phillipp
Capdevielle Jean
Cappini Conforta
Cappini Piero
Carruthers William

Professjoni

Ghalliem

Konsulent/Manager: Tekniku

Manager Residenti/Trainee

Kaptan

Konsulent

Pilota

Mapager fil-Kwalita

Manager

Ticketing Clerk

Direttur B

Group Marketing &
Development Executive

Manager Generali
Tekniku

Maitre d’Hotel

Manager Generali
Manager Generali

Pilota

Konsulent Tekniku
Chartered Accountant
Bejjiegh

Manager Generali

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Rapprezzntant

Pilota

Grit Blaster .

Sewwieq ta’ Magni Kbar
Sub-Kuntrattur u.-Mastrudaxxa
Manager Generali

Pilota

Kahhal Speéjalizzat u Zebbiegh
Ghalliem

Fattiga

Labourer

Suprastant ta’ l-Istampa
Direttur Managerjali
Inginier fit-Titjir

Master (Vapuri)

Drilling Specialist
Sewwieq

Manageress fil-Produzzjoni
Tekniku

Teknikn Speéjalizzat
Suprastant

Specjalista tat-Thaffir
Ghalliem

Suprastant

Ghalliema
Manager/Tekniku  fil-Produzzjoni
Suprastant

Assistent f’Konsulat

Bejjiegh

Assistent Operatur -ta’ Lukanda
Manager Generali

Manager Tekniku

Manager Tekniku

Manager Generali

Profession

Teacher :
Consultant| Technical Manager
Resident Manager|Trainee
Captain

Consultant

Pilot

Quality Manager

Manager

Ticketing Clerk

Director

Permess validu sa
Permit valid until

31, 7.82
15.10.82
31.10.82
31. 5.82
30. 4.82
8. 3.82
6. 1.82
18. 9.82
30. 4.82
15. 3.82

Group Marketing & Development Executive 31. 5.82

General Manager
Technician

Maitre D’Hotel
General Manager
General Manager
Pilot

Technical Adviser
Chartered Accountant
Salesman

General Manager
Aireraft. Engineer -
Representative

Pilot

Grit Blaster -

Heavy Plant Driver
Sub-Contractor and Carpenter
General Manager

Pilot

Specialised Plasteres-& Painter
Teacher

Cleaner

Labourer

Print Supervisor
Managing Director
Flight Engineer
Master (Ships)
Drilling Specialist
Driver

Production Manageress
Technician

Specialised Technician
Supervisor

Drilling Speciulist
Teacher

Supervisor

Teacher

Technical [ Production Manager
Supervisor

Consular Assistant

Salesman

Assistant Hotel Operator
General Manager
Technical Manager: '
Technical Manager
General Manager

31. 1.83
30. 6.82
- 15. 6.82
1. 3.83
30. 5.82
8. 3.82
30. 4.82
30. 4.82
31.12.81
30.10.82
8. 3.82
.30.11.82.
2. 5.82
16, 4.82
28. 2.82
13. 2.82
28, 1.82
8. 382
28. 3.82
31. 7.83
238..2.82
14, 3.82
31. 582
31.12:81
17, 5.82
30. 9.82
. 6. 6.82
28. 3.82
8. 9.82
2..4.82
<31, 3.82
17, 5.82
28. 2.82.
31..7.83
31, 7.82
30. 9.82
14.11.82
28, 2.82
CTul l-impieg
Indefinite
26. 4.82
8. 2.82
©2 30, 9.82
S 2,183
6. 3.83
11, 9.82
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Isem
‘Name

Carmana Joe
Casagrande Andre
Cassar Mark
Castillano Saverio
Caulfield Robert

Cavallari Anna
Cecco Roberto
Cernigliaro Santo
Chan Yat Ming
Charmette Paule
Charnock Kenneth

Cheeseman Anthony

Chun Pui Law
Cicic Cedomir
Cioce Benito
Clarke Royston
Clausen Ketty
Clausen Winnie
Clifton Rev. Francis
Cockson-Jones FEric

Colledan Ugo
Coney John
Cooke Simon
Cope . Peter
Coree John
Corton Marjorie
Cotterell Thomas
Cox Caryl
Creach Michael
Cummin Thomas
Cushin Terence
D’Alo’ Mario
Daly Denis

Damschewitz Hildegard

Davey Roger

Davi Salvatore

Daw Mohammed Oun
Day John

Dayal Anand
Dayney Theresa

De :Bruin Jacob

De ‘Felice Armando
De Paep Jacques

De Pesseroey Luc

Dz :Pesseroey Patricia
De Regt Willem

De Waart Antonic
Dean . Stephen
Dechant Brigitte

Deepak Vasdev Mahtani

Denko Ivanov
Desjardins Michel

Professjoni

Fuq Tahbrig
Manager fid-Disinn
Direttur

Inginier

Ghalliem

Physiotherapy Aide

Tekniku

Sajjied ‘Prinéipali

Kok

:Ghalliem

Manager Generali/Konsulent
Tekniku

Direttur Manegerjali u
Manager Generali

Kok Prinéipali

Pilota

Manager Generali

Direttur

Tourist Courier

Tourist Courier

Ghalliem

Ko-Ezaminatur

Manager Tekniku
Assistent f'Hanut

Fuq Tahrig

Direttur Manegerjali
Avionics Supervisor
Occupational Therapist
Ko-Ezaminatur
Manager Generali
Direttur Manegerjali
Soprastant

Kok Ezekuttiv

Tekniku Specjalizzat
Ghalliem

Kontrollur  tal-Kwalita
Bahhar Prin¢ipali

Sajjied Prinéipali
Ghalliem

RappreZentant Tekniku Anzjan
Uffi¢jal Prinéipali
Therapist

Pilota * -

Manager

Tourist Courier

Direttur Manegerjalj
Manager fl-Amministrazzjoni
Pilota

Manager fil-Produzzjoni
Trainer

Ghalliema

:Manager

Sajjied Principali
Inginier

Profession

Permess validu sa

Permit valid unitil

Trainee

Design Manager
Director
Engineer
Teacher

Physiotherapy Aide

Technician

Master Fisherman

Cook

Teacher

General Manager{Technical Adviser

Managing Director & Genera] Manager

Head:Chef

Pilot

General Manager
Director

Tourist Courier
Tourist Courier
Teacher
Co-Examiner

Technical Manager
Shop Assistant
Trainee

Managing Director
Avionics Supervisor
Occupational Therapist
Co-Examiner

General Manager
Managing Director
Supervisor

Executive  Chef
Specialised Technician
Teacher

Quality Controller
Master Mariner
Master Fisherman
Teacher

Senior Technical Representative
Chief Officer
Therapist

Pilor

Manager

Tourist Courier
Managing Director
Administration  Manager
Pilot

Production Manager
Trainer

Instructor

‘Manager

Master -Fisherman
Engineer

20.

6.
31.
30.

6.82
1.82
7.82
4.82

Tul 1-impieg
Indefinite

4.
30.
30.

1.82

6.82
4,82

31.4.82

30.
18.

18.

29,
28.

8.
30.

9.82
9.82

5.82

9.82

9.82
282
4.82

15.11.82

18,

3.82

31.12.81
Tul I-impieg
‘Indefinite

15.
5.
17.
17.
5.
.28.

1.82
382
3.82
7:82
3.82

12:83

:3.10.82
31.12.82
15.11:82

10.
‘18.
31.
31
C31.
5.
20,
31.

6.82
4.82
3.82
7:82
3.82
6.82
1.82
7.82

311282

BN
26.
:8.

'7.82

3.82
3.82

1,782
311281

28.

-4.83

15.11.82

8.
19.

3.82
8.82

31.12.81

.18,
S22

3.82
7.82

15.11.82

1.

4:82
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Permess validu sa
Permit valid uniil

Isem Professjoni Profession

Name

Dimitar Iankov Baharov
Dobler Erich

Dobson William
Dobson Simorn

Dodds lan
Dodebier Frans
Donovan John
Dorigo Cecilia
Dorkins Charles
Downham Ralph
Doxford Timothy
Eckei Annegret
Eden Rodney
Eddleston David
Egebjerg Nete
Ehm Christoph

EI Alem' Mohammed

El' Ali Hussein Ali Sayed
El Bahiul Mokammed Hafaf
El Debus Abdullah

Bl Goueri Mahmoud
Ellington: Peter

Emhemed Baege

Eminyan: Marcel

Essery Rev. Lawrence

Ette David
Etier’ Salah
Evans Yohn

Evettss William

Farrin Mary

Falzone Alberto

Fatakdawala Dawood

FPathi Mohammed Atia Soleiman
Feenan Ronald

Felice Franco

Fielding Vivienne

Fiorito' Giuseppe

Firth-Bernard John

Fisher . John
Fogelberg Sigurd
Forman Carl

Frank Karl

Fredj Abdelwahed
Freedman Leslie
Freedman Mary
Fieeguard Antony
Fricke Gunther
Frost Rev. Lanrence

Fruth Ernst
Galvanr Giorgio

Kok

Direttur Tekniku

Manager u Direttur tas-Swieq

Cutting & Glass Decoration
Supervisor

Diesel Mechanic

Manager Generali

Ghalliem ‘ ,

Liaison Officer/Segretarja

Manager Generali

Waiter Prinéipali

Drilling Specialist

Time & Motion Engineer

Direttur

Drilling Specialist

Tourist Courier

Inginier fir-Radju

Deputat Manager Generali

Direttur Manegerjali

Ghalliem

Ghalliem

Chairman

Operatur ta’ Makni Kbar

Professur/Ghalliem:

Manager ta’ 1-Esportazzijoni u
x-Xiri

Ghalliem

Manager Teknilew
Direttur Manegerjali
Kappillan

Operations Director
Direttur Manegerjali
Inginier )
Inginier fit-Titjir
Ghalliem:

Suprastant

Tekniku Spedjalizzat
Ghalliema tal-Ballet
Manager fil-Produzzjoni

Chairman/Direttur Manegerjalif

Manager ta” Fabbrika
Inginier fl-Elettriku
Direttur Manegerjali
Direttur- Finanzjarju
Manager Residenti
Ghalliem
Direttur Manegerjali
Direttur '
Avionics Engineer
Manager fil-Produzzjoni
Kappillan

Direttur Manegerjali
Direttur Manegerjali

Cook .
Technical Director’
Marager and Marketing Director

Cutting & Qlass Decorating Supervisor

Diesel Mechanic
General Manager
Teacher

Liaison Officer|Secretary
General Manager

Head Waiter

" Drilling Specialist

Time & Motion Engineer
Director

Drilling Specialist
Tourist Courier

Radio Engineer

Deputy General Meanager
Managing Director

Teacher

Teacher

Chairman

Heavy Plant Operator
Professor | Teactier:

Export & Purchasing Manager

Teacher

Technical M"anager
Managing Director
Chaplain

Operations Director
Managing Director
Engineer ‘
Flight Engincer
Teacher
Supervisor
Specialist Technician
Ballet Teacher
Production Manager
Chairman[Managing Director/
Factory Manager
Electrical Engineer
Managing Director
Financial "Director:
Residein Manager
Teacher
Managing Director
Director ‘
Avionics Engineer
Production Manager
Chaplain

Managing Director
Managing Director

15.11.82

29.
14.
28.

1.83
582
9.82

18.11.82

1.
30:

4.83
9.82

31.12.81

31.
18.
22
18.

5.82
6.82
582
7.82

25.12.8¢

28.
31.

1.

to 31.12.83

2.82
5.82
1.82

v 21.10.82

30;
31.
31.
8.
28.
3L
2

6.82
7.82
7.82
1.83
2.82
7.82
8.82

Tul l-impieg
Indefinite

31.
8.

1.83
8.82

Tul l-impieg
Indefinite

30.

6.82

31.12.82

8.

15.
3L
10.

31
i %
15.

30
31,
31,
8.

8.82
3.82
7.82
6.82
3.82
9.82
3.82

4.82
8.32
1.82
5.82

15.11.82

3L
8.

7.83
7.82

5.10.82

8.
31,

3.82°
8.82

Tul I-lImpieg
Indefinite

8.
29.

4.82
3.83
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Isem
Name

Gantner Willi
Gatesy Zoltan
Geaney Timothy

Geniusz Andrzej
Geres Adam

Gessl Herbert
Ghezzo Gianfranco
Giaccari Guarino
Giallombardo Andrea
Gibson John

Ginic Miroslav

Giuma Nasser Elmiludi
Giunchi Massimo
Goasdoue Joseph
Godt Preben

Jong Nancy
Gopan Surbir Singh
Gostynski Janusz
Goszezynski Jerzy
Gough Francis
Gozzo Giuseppe
Green - David
Gribbon David
Groschkus Roland
Grover Dennis
Grandmann Bernd
Gullberg Jan
Haase Rainer
Habib Ben Ghenia
Hadi Abdullah
Hagen Kari
Hallkvist Jan
Hammond Susan
Harman Paul

Harold David
Harper John

Harpley Julie

Hassall Winston
Hawissa Nurj Ramadan
Hawkins Peter

Hawley Amy

Heinrich Karl
Heinrichs Georg
Hemel Bernardus

Heérmansson Ingvar
Hideo Matsuura
Hill Tarmelina
Hiller Michael

Hillyer David
Hirst Richard
Ho Kam Yiu Jackson
Hoctor James

Professjoni

Manager Generali

Direttur ta’ Kumpanija

Inginier fil-Manutenzjoni ta’
I-Ajruplani

Inginier Prinéipali

Manager Tekniku

Quality Master

Tekniku

Ghalliem

Designer/Cutter

Electrician

Manager Genenali/Inginier Tek-
nologiku

Direttur Ezekuttiv

Tekniku

Manager

Inginier fit-Titjir

Part-Time Lecturer

Kok

Inginier Prinéipali

Ghalliem

Assistent f'Hanut tax-Xorb

Station Manager

Labourer

Rapprezentant

Inginier fir-Radju

Inginier fit-Titjir

Ghalliem tal-Bughaddasa

Manager Generali

Kok Ezekuttiv

« Ghalliem

Ghalliem
Destination Manager
Direttur Manegerjali

Trainer

Spettur Prinéipali/Product
Manager

Management - Accountant

Organization Development
Specialist

Entertainer

Drilling Specialist

Direttur Managerjali/ Inginier.

Accountant ‘

Dental Officer

Kok

Inginier fir-Radju

Direttur Manegerjali/ Manager
Generali

Kontrollur tal-Kwalith

Suprastant

Ghalliema Part-Time

Sewing Technician/Manager
tal-Produzzjoni

Labourer ‘

Systems Manager

Tekniku ta’ 1-Aerospace

Inginier Konsulenti

Profession

Permess validu sa

Permit valid until

General Manager
Company. Director
Aircraft Maintenance Engineer

Chief Engineer .

Technical -Manager

Quality Master

Technician

Teacher

Designer|Cutter

Electrician

General Manager[Technology Engineer

Executive Director
Technician
Manager

Flight Engineer
Part-Time Lecturer

Chef

Chief Engineer
Teacher

Bar Assistant
Station Manager
Labourer
Representative

“Radio Engineer

Flight Engineer

Diving Instructor

General Manager

Executive Chef

Teacher

Teacher

Destination Manager

Managing Director

Trainer

Chief Inspector|Product Manager

Management Accountant ° -

Organization Development Specialist

Entertainer

Drilling Specialist

Managing Director|Engineer
Accountant

Dental Officei'

Chef

Radio Engineer

Managing Director| General Manager

Quality Controller

Supervisor

Part-Time Teacher

Sewing Technician|Production Manager

Labourer .
Systems Manager
Aerospace Technician
Consulting Engineer

28
- 30.
31

.28,
15

8.
3

31
24.1

9.
15.
8.

15.
3L

231,

1.
30.
28.
28.
31.
15.
16.

“19.

31.
15.
31

2.83
782

8,282

1.82
2.82 -

482 .

6.82
782
682
282
6.82 -

182
7.82
1.83
4.82
7.82

9.82
382
7.83
9.82
5.83
5.82
3.83
582
7.82

31.12.81

8.
15.
31
3L
28.

9.82
6.82
7.83
7.82
9.82

19.11.82

30.
24.

1.82
3.83

- 15.10.82¢

1. 1082

23.
15.
15.
15.

30,
3,

11.
30,
26,

6.
25.
15.

30.
31.

1.82
6.82
3.82
7.82

9.82

1.82 .
482
183

482.
6.82
6.82

183

582
3.82
4.82
3.82



-+ [-1ta’ Di¢embru; 1981 - :

3605

e

Isem
Name

Hogg Chairmaine
Hogg Douglas
Hohmann Walther
Holenweger Hans
Holland ‘ Jeremy
Holland - Lorna
Hooper Douglas
Horde Tono
Horsfall Cyril
Hosam Azzawi
Howell Lynn
Hughkumar Michael
Hunt David
Hunter Robert
Ince John

Insarda Fabio
Janata Jiri
Janovsky Vladimir
Jans Nicolaas
Jawdat Ahmed Rabah
Jensen Colin

Jo Masaaki
Johnson Tony
Joice Kenneth
Jonsson - Barbra
Joseph Sr Grace
Joseph John Leon
Jost Christoph
Jungwirth Riccardo
Kajihara Eiichi
Kamel Taher Areibi

Karlsson Hang

Karouaoui Brahim
Kasap Mehmet
Kaspari Heide
Kassim Mssami
Kato Hiroji

Kato Tsuneyoshi
Kawanishi Tkuya
Kayahan Ziyaettin
Kekoo Modi
Kellie Bill

Kelly Erika

Kelly Michael
Khalifa Saad Salama
Khayat Antoine
Khereddine Karma
Khwaja Abdur
Kirk Kevin

Kjaer Lisbeth
Klang Knut
Kocur Voijtech
Koefman David
Kohler Erwin

Professjoni

Executive  Housekeeper

Tour Operator

Manager Generali

Sous Chef de Cuisine

Operatur ta> Lukanda

Operatur ta’ Lukanda

Product Support Manager

Manager Generali

Inginier ta’ Stazzjon

Kaptan :

Fisjoterapista

Ghalliem

Fuq Tahrig

Manager fis-Swieq u fil-Bejgh

Ghalliem

Co-Manager

Espert Tekniku

Ghalliem

Pilota

Kaptan

Direttur

Suprastant

Konsulent Tekniku

Entertainer

Tourist Courier

Fuq Dmirijiet Religjuzi

Direttur u Ghalliem Prindipali

Assistent Manager

Tekniku

Konsulent Elettroniku

Manager Generali/RappreZen-
tant Regjonali

Manager tal-Produzzjoni/Regjo-

nali
Kahhal Speéjalizzat u Zebbiegh
Service Station Attendant
Sales Promoter
Ghalliem
Direttur Manegerjali
Manager
Konsulent fl-Inginerija
Kaptan
Rapprezentant
Entertainer
Ghalliema
Ghalliem
Ghalliem ) ;
Direttur Fi,nanzjarj'u,'
Ghalliem o
Flight Captain
Inginier Eletironiku
Tourist Courier -
Direttur
Senior Technologist
Chartered /Operations Manager
Direttur Manegerjali

Profession

Executive Housekeper

Tour Operator

General Manager

Sous Chef De Cuisine

Hotel Operator

Hotel Operator

Product Support.Manager

General Manager

Station Engineer . ..

Captain

Physiotherapist.

Instructor

Trainee

Marketing & Sales Manager

Instructor :

Co-Manager

Technical Expert. .

Teacher

Pilot

Captain

Director

Supervisor

Technical Adviser

Entertainer

Tourist Courier

On Religious Duties

Director -& Chief Instructor

Assistant Manager:

Technician

Electronic Consultant

General Manager| Regional
Representative

Production Manager|Regional

Specialised Plasterer & Painter

Service Station Attendant
Sales Promoter
Instructor
Managing Director
Manager -
Engineering Adviser
Captain .
Representative" :
Entertainer

Teacher

Teacher

Teacher - . i
Financial Director
Teacher

Flight Captain.. .
Electronic Engineer
Tourist Courier

. Director

Senior Technologist
Chartered | Operations Manager
Managing Director

Permess validu sa
Permit valid until

8.11.82
12.10.82
30.10.82
31. 3.82°
15. 1.82
15. .82
14. 882
21, 9.82
26. 9.82
19. 2.82
30. 4.82
1.10.82
17. 3.82

115, 7.82
28. 9.82

30. 4.82

31. 7.82
31. 7.83

2. 5.82
10. 5.82
31..3.83
31. 7.82
31. 3.82
31.10.82

. 28, 8.82 .

11, 1.82

- 5.882
31. 3.82
31. 7.82
15. 7.82.

k 31..7.82 .
23. 4.83

28. 3.82
25. 2.82
15. 3.82
18.12.81
11. 9.82
30. 4.83
31. 8.82
3.5382
28. 3.82
31. 5.83
30, 9.82
30. 9.82
31. 7.82
18. 2.82.
31. 7.83
22, 3.82-
31.12.81.
30. 9.82
31.12.82
3.12.82
30, 982
28. 5.82
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Isem
Name

Komoto Tsuneo
Koopman Cornelim
Kostal ‘Antonin

Koster Mendrikus
Koustas John

Krakowiak Krzyztof
Krali Georgiev Skachkov
Xrott Else

Krott Rolf

Kunz Albert

Kuus Philippus
Kuymizakis Tana
Kwiatkowski Stephan
Lachu Gangaram Babani
Lafaye Claudine
Laila Gami}
Lamanna Matteo
Larsson Hans
Larsson-Davksz May
Lattughi Andrea
Lau Ullrich
Lawrence Nigel
Leckey. Maria

Lee Michael

Lee Young Winston
Leemans Johannes
Lehman Larsen Helen
Lehmann Dieter
Lehmann Siegfried
Leigh-Hunt Michael
Lentelink Alovsius
Leonard Susan

Leonardi Marie
Lepre Anthony

Leyland Alan

Ling William
Littlejohn Charles
Lohbeck Erna
Lohbeck Ferdinand
Long Philip

Lowe John

Lucchesi Tommaso
Luerssen Udo

Lupo Giuseppe

Lux Hans

Lux Johanna

Lyngvig Arne

Madsen Lisbeth
Magtouf Haddad
Mahgoub Mohamed Ali
Mahmoud Mohammed Mubark
Mahsub Ahmed El Naggar
Majmudar Samir
Malavasi Antonio
Malone Timothy

Professjoni

Inginier Prindipali

Direttur Manegerjali

Espert Tekniku

Pilota

Fur Cutter

Fuq Tahrig

Boatswain

Kontrollur Prinéipali tal-
Kwalitd

Manager Generali

Manager fil-Produzzjoni

Chef Patissier

Senior House Manager

Inginier

Kok Prinéipali

Tour Guide

Ghalliema

Suprastant

Fish Farmer

Fish Farmer

Manager ta’ Ristorant

Site Engineer

Inginier fis-Servizz Elettroniku

Operatur ta? Makna

Kok Ezekuttiv

Manager Ko-Amministrattiv

Manager

Tourist Courier

Manager ta’ l-Ikel u x-Xorb

Inginier

Ghalliem

Kok u Direttur

Stenografa

Ghalliema
Bejjiegh

Suprastant

Direttur u Konsulent
Manager Generali
Kontrollur tal-Kwalita
Clothing Engineer
Direttur Manegerjali
Manager Generali
Direttur

Manager Generali

- Tekniku Speéjalizzat

Direttur Manegerjali
Direttur fis-Swieq
Project Engineer
Tourist Courier
Ghalliem
Interpretu
Ghalliem
Ghalliem

Direttur

Manager Generali
Inginier

Profession

Chief Engineer
Managing Director
Technical Expert

Pilot

Fur Cutter

Trainee

Boatswain

Head Quality Controller

General Manager
Production Manager

Chef Patissier

Senior House Manager
Engineer

Head Chef

Tour Guide

Teacher

Supervisor

Fish Farmer

Fish Farmer

Restaurant Manager

Site Engineer

Electronics Service Engineer
Machine Operator
Executive Chef
Co-Administrative Manager
Manager

Tourist Courier

Food and Beverage Manager
Engineer

Teacher

Chef & Director
Shorthand Ty pist

Teacher
Salesman

Supervisor

Director & Consultant
General Manager
Quality Controller
Clothing Engineer
Managing Director
General Manager
Director

General Manager
Specialised Technician
Managing Director
Marketing Director
Project Engineer
Tourist Courier
Teacher ‘
Interpreter

Teacher

Teacher

Director

General Manager
Engineer

Permess validu sa
Permit valid until

3. 383
4.12.82
31. 7.82
2. 5.82
15. 6.82
31. 7.82
151182
11. 9.82

6.12.82
15.10.82
31. 1.82
. -30.10.82
18.10.82
L 2.82
30. 4.82.
31. 7.82
3. 6.82
14. 2.82
14. 2.82
13. 2.82
31. 582
30. 6.82
14. 4.82
15.10.82
18.12.82
30. 6.82
18. 3.82
14.11.82
31.10.82
31. 7.83
30. 1.82
Tul l-impieg
Indefinite
30. 9.82
Tul l-impieg
Indefinite
18. 9.82
31. 3.83
1. 9.82
14. 5.82
14 582
T 29. 7.82
30. 6.82
31.12.82
15. 5.82
31. 3.82
15. 2.82
15. 2.82
28. 1.82°
1. 2.82
31.7.83
15. 482
31. 7.82
31. 7.82
31.10.82
15. 3.82
31. 5.82



L-1 ta’ Di¢embru, 1981 3607

Isem Professjoni Profession Permess validu sa

Name Permit valid until
Malowski Henryk Ghalliem Teacher 30. 9.82
Mamdouh Girgis Yacoub Manager Manager 31. 1.82
Mansson Gunnel Konsulent Tekniku Technical Adviser 19.11.82
Martin Glen Direttur ta’ Kumpanija Company Direclor 31.12.82
Marzluft Anna Suprastant Tekniku/Trainer Technica: Supervisor|Trainer 14. 5.82
Matheson Rev. Ronald Kappillan Chaplain 30. 4.82
McBride Patrick Electrician [ Plumber Electrician [ Plumber 28. 2.82
Mchiarg Gordon Skrivan Clerk 11. 4.82
Mcintosh Fay Ghalliem Teacher 31. 7.83
McKean Rev. John Ghalliem Teacher 31. 7.82
McKenzie John Direttur Manegerjali Managing Director 18. 2.82
McLachlan Don flant Manager Plant Manager 30. 4.83
McLain Roy Direttur Manegerjali Managing Director 2. 8.82
McLaughlin Anthony Entertainer Entertainer 31, 1.82
McMahon Fr. Christopher Ghalliem Teacher 12. 1.82
McNNamara M:chael Direttur Manegerjali Managing Director 23. 2.83
McNeil Stuart Tool Pusher Tool Pusher 28. 4.82
McVicker Thomas Direttur Manegerjali Managing Director 28. 2.82
Merten Guenter Direttur Manegerjali Managing Director 28. 2.83
Merten Jost Direttur Director 4.10.82
Metcalfe Joseph Inginier Mekkaniku Mechanical Engineer 31. 8.82
Meyer Jan-Peter Direttur Director 30. 6.82
Meysman Jan Ghalliem Teacher 31. 7.82
Mhemmed Bashir Shafer Ghalliem Teacher 31. 7.82

Micallef Decesare Genoveva Local Hostess/lmpjegata Local Hostess|Consular Tul |-impieg

f’Konsulat Employee Indefinite
Milad Jumar Abu Ali Ghalliem Teacher 31. 7.82
Miles Neil Manager Manager 30. 9.82
Milton Vincent Direttur Director 30.11.82
Mitchell John Reinsurance Manager Reinsurance Manager 30. 6.82
Mockler William Kaptan Captain 23. 5.82
Moga Rarita Housckeeper Housekeeper 31. 1.83
Mogensen Vagn Manager fil-Produzzjoni Production Manager 1. 1.82
Mohamad Qisam Mohamed Kap ta’ Centru Islamiku Head of Islamic Centre 1. 4.82

Elsadi

Mohamed Akbar Din Ufficja] tal-Prima First Officer 11. 7.82
Mohamed Ben Ali Zaouali Drilling Specialist Drilling Specialist 15. 6.82
Mohamed Khalifa Jamil Chairman Chairman 14. 4.83
Mohamed Mehemmed El Busefi Manager Manager 19.12.81
Mohamed Millad Said Operatur Tekniku fuq Tahrig Trainee Technical Operator 28. 1.83
Mohammad Anwar Ali Uffi¢jal Mediku Medical Officer 3,582
Mohammed Ali Abdusadek Ghalliem Teacher 31. 7.82
Mohammed Ali Kridig Ghalliem Teacher 31. 7.82
Mohammed Khan Salim Umar Manager Generali General Manager 30. 6.82
Mohammed M. Issa RappreZentant Representative 14. 7.82
Mohammed Mahmoud Dawi Ghalliem Teacher 31, 7.82
Mohammed Masoud Isa Ghalliem Teacher ) 31. 7.82
Mohammed Qaja Traduttur Translator : 30. 6.82
Mohd Abdullah Khan Inginier fit-Titjir Flight Engineer 30, 6.82
Mohr Heinz Direttur Managerjali Managing Director 13. 2.83
Moller-Andersen Birgitte Liaison Officer/Koordinatrici Liaison Officer|Coordinator 2.10.82
Moller-Andersen Ebbe Manager Manager 30.11.82
Monaghan James Spettur Prindipali Chief Inspector - 25.9.82
Monamara Joseph Inginier Engineer 22. 2.82
Montalto Aldo Kok Cook 21. 482
Montalto . Tommaso Direttur Director 31. 1.82
Montalto Umberto Direttur u Ghalliem fit-Tisjir Director & Cuisine Instructor k 2. 5.82

Moody Robert Kirurgn Veterinarju Veterinary Surgeon , 15. 1.82
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Isem
Name

Morgan Xenneth

Moriaux Andre

Mosleh Mirovat

Mouwafak Toutoungi
Mudge Gordon

Muftah Mohamed Abuhagiar
Mulholland John
Murray-Curtis Michael
Muse Orleane

Mushtag Ali

Mustafa Omar Hasuni
Mustafa Rhuma Shighefa
Nadeje Antonin

Nassei Kalifa Khafagi
Nassim Abdo El Daccache
Necati Sagdic

Nipal Ratnapala

Nitsche Gustav

Noll Thomas
MNouhad Haddad
Nowakowski Piotr
Nowicki Przenyslaw
Nyholm Paul

O’Leary Owen
O’Rourke Dennis
O'Rourke John
Olesniewicz Michal
Omar Ahmed Omar
Onishi Fukumi
Cnuchin Vladilen
QOostenbrink Johannes
Ordelmans Johannes
Pace John

Pacifici Sergio

Packard Martin
Palmer James
Palmquist Helena

Papadimas George
Parry Colin
Pascoe John
Pavlicek Antonin
Pederson Elisabelle
Pellegrini Maurice
Penfold Stephen
Penza Luigi
Pestner Klaus
Pictersen Ernst
Pillen Jan
Plummer Michael
Poole Anthony
Powell Christopher
Power Suzanne
Prickett Raymond

Professjoni

Accountant

Direttur Manegerjali
Ghalliem

Inginier

Coach tat-Tennis
Konsulent ta’ Kumpanija
Kok

Assistent Persunali

Manager ta’ Progetti Specjalizzati

Supretendent

Manager Generali

Direttur Manegerjali

Inginier

Ghalliem

Ghalliem

Inginier fit-Titjir

Ghalliem

Tcol Maker/Precision Machine
Setting Instructor

Chef de Partie

Segretarju/Interpretu/Traduttur

Uffi¢ja] Principali

Ghalliem

Direttur/ Manager fil-
Produzzjoni

Inginier

Rapprezentant

Konsulent Finanzjarju

Inginier Civili

Ghalliem

Suprastant

Rapprezentant Principali

Pilota '

Skilled Executive Manager

Barman

Kap tad-Dipartiment ta’
I-Accounting u l-Amminist-
razzjoni

Direttur

Inginier fit-Titjir

Konsulent Tekniku u Disinjat-

rici
Konsulent/Lecturer
Manager
Bahbar Principali
Manager Tekniku Anzjan
Tourist Courier
Kaxxier
Inginier
Pizzajuolo
Ghalliem
Pilota
Ghalliem
Direttur Manegerjali
Direttur u Manager Generali
Specialised Crane Driver
Chartered Physiotherapist
Direttur u Manager Generali

Profession

Accountant

Managing Director

Teacher

Engineer

Tennis Coach

Company Adviser

Chef

Personal Assistant

Special Projects Manager

Superintendent

General Manager

Managing Director

Engineer

Teacher

Teacher

Flight Engineer

Instructor

Tool Maker|Precision Machinc
Setting Instructor

Chef De Partie

Secretary [Interpreter | Translator

Chief Officer

Teacher

Director [ Production Manuger

Engineer

Representative

Financial Adviser

Civil Engineer

Teacher

Supervisor

Chief Representative

Pilot

Skilled Executive Manager
Barman

Head of Accounting & Administration

Department

Director
Flight Engineer
Technical Adviser & Designer

Adviser|Lecturer

Manager

Master Mariner

Senior Technical Manager
Tourist Courier

Cashier

Enginecer

Pizzaiuolo

Instructor

Pilot

Teacher

Managing Director

Director & General Manager
Specialised Crane Driver
Chartered Physiotherapist
Director and General Manager

Permess validu sa

Perwmit valid until

30.

5.

4.82
1.83

15.12.81

15.
10.

30.
15.
7

30.
30.

9.82
4.82
6.82
5.82
4.82
4.32
5.82

31.10.82

31,
,8'
31,

31.

15.

1.83
3.82
7.82
7.82
8.82

1.10.82

14.
31.

6.82
3.82

31.12.81

28,
31.

3L

18.

3L
3L

7.82
7.83
5.82

6.82
3.82
7.82

31.12.81

31

3L
31

31
8.

10.

18.

30.

3.

28.

15.
31
20.
15.

7.82
7.82
8.82
7.82
9.82
2.82

9.82

5.82
5.82
5.82

4.82
582
3.82
2.83

31.10.82

4.

5.82

3.10.82
31.12.81

30.

8.
31,
30.
26.
31.

4.82
3.82
7.83
9.82
583
5.82

15.11.82

31.

3.82
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Permess validu sa
Permit valid until

Isém Professjoni Profession

Name

Prunotto- Vincenzo
Putnam Jack

Rades ' Jurgen

Ragab El Moudeer Lali
Rahmani Ghazanfar Paul
Rais: Ahmed Khan Ghaznavi
Rajpal Mahendra De Silva
Rallo Geraldo

Rallo Solange

Ralston Dale

Ramage Samuel

Ranch Ebbe

Rasheedi Salmaan
Rau Karl

Reim - Erwin

Rende Aldo
Reumerman Reinder
Reynolds Arthur
Reynolds Margaret
Ritschel Bernd
Rodal Alexander

Rogers Lilian

Rogers Roy

Rolfsmeier Karl

Rolla Stefano & 4 others
Rolls. Gordon

Rosser Jon

Rossi. Luisa

Rossi. Maria
Rossi Tullio

Rota Italico

Rougier Roland

Rueth Alexander

Rueth Franz

Rutt Edward

Ryan. Patricia

Ryan Patrick

Ryan William

Sabatini- Giuseppe

Sabino Giuseppe

Sabri- Mohammed Azzabit
Sahara Yoshikzzu & 21 others
Salah: Mohamed El Ballazzi
Salem. Abdul Assalem Shaban
Salem Mohammed Salem
Saliva Kumara De Saram
Salomo Catharina

Salomo Ullrich

Samir Armany

Samways: Trevor

Sandouka Aref

Manager tal-Produzzjoni

Aircraft Engine Overhaul
Supervisor

Inginier

Ghalliem

Inginier fit-Titjir

Direttur

Ghalliem

Direttur Manegerjali

Ghalliem

Master (Vapuri)

Sewwieq/labourer

Production Surface Finishing
Expert

Uffi¢jal tal-Prima

Kontrollur fil-Kwalitd

Kontrollur Principali tal-Kwalitd

Direttur Manegerjali

Inginier ta’ l-Ajruplani

Manager fil-Produzzjoni

Konsulent Tekniku

Technical Engineer Instructor

Direttur tas-Swieq/ Espert
fil-Produzzjoni

Koordinatur fil-Produzzjoni

Waiter

Chairman

Fuq Dmirjjiet ta’ Iffilmjar

Computer Engineer

Konsulent u Manager ta’ Farm

Manageress Teknika/Ghalliema/
Kontrollur tal-Kwalita

Ghalliema

Manager Tekniku/Ghalliem/

Kontrollur tal-Kwalith

Manager Generali

Direttur

Fuq Tahrig

Manager fil-Produzzjoni

Manager Generali

Ghalliema Part-Time

Inginier

Assistant Accounting Supervisor

Kok Ezekuttiv

Inginier Anzjan

Ghalliem

Suprastanti

Kontrollur tat-Traffiku

Ghalliem

Ghalliem

Ghalliem

Direttur Tekniku

Direttur Manegerjali

Kok Prinéipali

Inginier fit-Titjir

Manager Amministrattiv/
Uffi¢jal BEzekuttiv

Production Manager
Aircraft Engine Overhaul Supervisor

Engineer

Teacher

Flight Engineer

Director

Instructor

Managing Director

Teacher

Master {(Ships)

Driver|Labourer

Production Surface Finishing Expert

First Officer

Quality Controller

Chief Quality Controller

Managing Director

Aircraft Engineer

Production Manager

Technica] Adviser

Technical Engineer Instructor
Marketing Director]Production Experi

Production Coordinator

Waiter

Chairman

Un Filming Duties

Computer Engineer

Consultant & Farm Manager

Technical Manageress|[Instructress|
Quality Controller

Teacher

Technical Manager|Instructor|
Quality Controller

General Manager

Director

Trainee

Production Manager

General Manager

Part-Time Teacher

Engineer

Assistant Accounting Supervisor

Executive Chef

Senior Engineer

Teacher

Supervisors

Traffic Controller

Teacher

Teacher

Instructor

Technical Director

Managing Director

Head Chef

Flight Engineer

Administrative Manager | Executive Officer

30. 4.83

4.

1.83

18. 6.82
31..7.82

31

. 5.82

18, 2.82
1.10.82

20.

2.82

30. 9.82
1. 95.32

26

. 6.82

28. 1.82

15
30

31.
30.

8.
30.
30.
30.
30.

30.
28.

. 3.82
.11.82
8.82
9.82
3.82
6.82
6.82°
9.82
8.82

4.82
3.82

22.11.82

15
14

12.81
.11.82

15. 2.83
25.11.82

Tul ldmpieg
Indefinite
25.11.82

19. 2.83
15. 9.82
3. 482
31.12.81
15. 1.83
9.12.82
15. 3.82
15.10.82

28.

4.
3L
31
31.
31.
31

3.82
7.82
7.82
7.82
8.82
7.82
7.82

1.10.82
21. 2.83
14. 1.83
31.12.81
17. 4.82
30.11.82



3610

Gazzetta tal-Gvern ta’ Maita

’ Isem
_ Name

Sarath Jacob Perera
Sarjantson Richard
Sarlo Mario

Sasi Qmran Sasi
Satya Brata Das
Savasta Paolo
Scerri. Vittorio

Schickedanz Klaus
Schikorra Cornelia
Schillinger Bernhard

Schindler Johan
Schooling Robin
Scicluna . Edwin

Scott Jonathan
Scott-Taggart Christopher
Scotto Compagnino Giovanni
Scudamore Alexander
Sechovsky Vladimir
Seifers Jack

Seitz Josef

Selders Arnold

Selner Renate

Semrad Miroslav
Sepala Premalal Wakwelia
Sharp Jack

Sheppard Colin
Shiras Anton Peris
Sikander Masood
Silvestri Giuseppe
Simms Dorothy
Simonini Paul
Simpson Clive
Simpson Lawrence
Singh Laxshman Lal
Sinnott Patrick
Skioldbol Tadeusz
Skoglund Richard
Smeesters. Henri
Smeets Jef

Smeets Marie-Jeanne
Smeir Rlias

Smeir Mhairi Aileen
Smida Miroslav
Smith David

Smith John

Smith Kathleen
Somasundaram Bala
Soof Ammar Greedi
Sourek Joseph
Sperandio Jill
Sperandio John

Professjoni

Ghalliem

Plumber

Manager
Ghalliem

Ufficjal Mediku
Trainer

Uffi¢jal Ezekuttiv

Ghalliem

Kontrollur fil-Kwalita

Assistent Manager ta’ I-Ike] u
x-Xorb

Inginier

Accountant

Mastrudaxxa

Suprastant ta’ I-Istampa

Direttur Manegerjali

Kok

Kok

Ghalliem

Direttur

Kontroflur fil-Kwalita

Inginier fir-Radju

Manager Generali/ Tekniku
Spetjalizzat tas-Snien/
Trainer

Espert fil-Manutenzjoni

Ghalliem

Manager Generali

Shoe Worker

Ghalliem

Pilota ta’ Linja ta’ I-Ajru

Tekniku Speéjalizzat

Direttur ta’ Kumpanija

Manager ta’ Ufficéju

Manager

Ghalliem

Kok

Supretendent

Uffi¢jal tai-Prima

Maneger Tekniku

Ghalliem

Marketing Director &
Shareholder

Tourist Courier

Direttur/Direttur Manegerjali

Direttur

Spettur

Inginier

Bspert fil-Kimika
Stenografa
Kaptan

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliema
Ghalliem

Profession Permess validu sa
Permit valid until
nstructor 1.10.82
Plumber 15. 3.82
Manager - 28.12.81
Teacher 31. 7.82
Medical Officer 6. 4.82
Trainer 2.11.82
Executive Officer Tul limpieg
Indefinite
Instructor "15. 4.82
Quality Controller 30. 9.82
Assistant Food & Beverage Manager 31. 3.82
Engineer 30, 4.82
Accountant 15. 4.82
Carpenter 30. 482
Print Supervisor 28.10.82
Managing Director 13. 5.82
Chef 1. 3.82
Chef 15. 582
Teacher 31. 7.83
Director 15. 2.83
Quality Controller 10. 7.82
Radio Engineer 15. 883
General Manager|Dental Specialist
Technician [ Trainer 15. 1.82
Maintenance Expert © 31, 1.82
Instructor - 1.10.82
General Manager Tu} l-impleg
Indefinite
Shoe Worker 15. 5.82
Instructor 1.10.82
Airline Pilot 30. 5.82
Specialised Technician 31. 3.82
Company Director 17. 6.83
Office Manager 28. 3.82
Manager 30. 4.82
Teacher 30. 9.82
Chef 31.10.82
Superintendeny 31, 3.82
First Officer 7. 2.82
Technical Manager 15. 6.82
Teacher 31. 7.82
Marketing Director & Shareholder 14. 7.82
Tourist Courier 30. 7.82
Director|Managing Director 7. 2.83
Director 15.10.82
Inspeetor 1. 6.82
Engineer Tul Himpieg
] Indefinite
Chemical Expert 13. 4.82
Shorthand Typist 31. 7.82
Captain 17. 4.82
Teacher 31. 7.82
Teacher 31. 7.83
Teacher 30. 9.82
Teacher 30. 9.82
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Isem
Name

Spiteri Bro. Michael
Stamatios Kottaras
Stamp John

Stefan Jan

Steiner Heinz
Stephenson Harvey
Stewart James
Stumpf Anita

Sugio Tadahire
Susani Pier
Sutherland John
Svoboda Jindrich
Tahar Saibi

Tahei Mahmud Khafagi
Tamine Ali

Tang Yat Hing
Tang Tung Lam
Temianka Miriam
Terry John

Thomas Nicholas
Thompson Sheila
Thomson Robert
Toki Takeshi
Tolputt Gordon Bennet

Towey Sr. Mary
Trabelsi Mohamed
Tremerie Roland

Trnka Miroslav

Tuma Joseph

Uherek Zdzislaw
Underwood John
Upender Singh

Usta Ayad Fergiany
Vahtola Heikki

Van Der Hoeven Frank
Van Der Most Leonard
Van Der Velden Hermanus
Van Dun Regina

Van Gils Benedictus
Van Leeuwen Johannes
Van Lohuizen Koendert
Veljasevic Rodoljub
Velthaus Wilhelm
Veneruzzo Marisa
Verbeeck Felix
Verbeeck Henri
Verbeeck Jan

Vidal Marc

Vigna Domenico
Vivian William
Walbank David
Waldboth Paul

Warren Neil

Weber Hans Peter
Webster Eric

Weiler Wolfgang

Professjoni

Tekniku tal-Laboratorju
Drilling Specialist
Suprastant

Ghalliem

Chef de Cuisine
Manager Regjonali
Project Manager
Segretarja

Suprastant

Direttur Manegerjali
Direttur Manegerjali
Spettur

Ghalliem

Ghalliem .

Manager Generali

Kok Prindipali

Kok

Suprastant

Direttur u Manager Generali
Rapprezentant ta’ Kumpanija
Speech Therapist
Konsulent Tekniku
Suprastant

Direttur t2’ Kumpanija

Fuq Dmirijiet Religju2i
Ghalliem

Manager fil-Produzzjoni
Deputat Manager Generali
Spettur

Uffi¢jal Prinéipali
Inginjer

Kok

Liaison Officer
Inginier

Manager Generali
Direttur

Catering Manager
Direttur Tekniku
Direttur Manegerjali
Pilota

Pilota

Rapprezentant
Manager Generali
Manager fil-Produzzjoni
Ghalliem

Ghalliem

Manager Generali
Koordinatur
Commercial Traveller
Konsulent tal-Bejgh
Project Manager

Kok

Manager Tekniku
Master (Vapuri)
Tekniku Flettroniky
Inginfer

Profession

Laboratory Technician
Drilling Specialist
Supervisor

Teacher ;

Chef De Cuisine
Regional Manager
Project Manager
Secretary

Supervisor

Managing Director
Managing Director
Inspector

Teacher

Teacher

General Manager
Head Chef

Cook

Supervisor

Director & General Manager
Company Representative
Speech Therapist
Technical Consultant

~ Supervisor

Company Director

On Religious Duties
Teacher

Production Manager
Deputy General Manager
Inspector

Chief Officer

Engineer

“ Chef

Liaison Officer
Engineer

General Manager
Director

Catering Manager
Technical Director
Managing Director
Pilot

Pilot

Representative
General Manager
Production Manager
Instructor

Instructor

General Manager
Coordinator
Commercial Traveller
Sales Consultant
Project Manager
Chef

Technical Manager
Master (Ships)
Electronic Technician

Engineer

‘Permess validu sa
Permit valid until

31. 1.83
31.10.82
10. 6.82°
©31.7.83
'31. 3.82°
- 30. 6.82°
31.10.82
30, 9.82
31, 7.82
31. 8.82
ST 1.82
1. 6.82
31. 7.83
31.7.82
30. 6.82
12. 1.83
30. 9.82
28. 2.82
30. 6.82
31.°3.82
11. 7.82
18. 2.83
31. 7.82
Tul ldmpieg
Indefinite
24. 2.82
31, 7.83°
31. 1.83
2.11.82
31. 1.82
29. 7.82
31, 7.82
18.°4.82
28. 2.82
28. 1.82
30, 4.82
14, 1.82
31.12.81
30.10.82
31.12.81
8. 3.82
8. 3.82
31. 8.82°
15. 6.82
8. 2.82
30. 9.82
15. 1.83
30. 9.82
30. 9.82
25. 4.82
30. 9.82
28. 2.82
31. 5.82
15.10.82
10. 2.82
23. 5.82
31. 7.82
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Isem Professjoni

Name

Sewing Technique Specialist
Minister of Rehgion

Werner Traudline
Westmarland Rev. Colin

Permess validu sa
Permit valid until

Profession

Weston Leonard
Weston Winifred
Wetz Adolf

Whitehouse James
Wickeremsinghe Asanga
Wildeman Dirk
Wilkie James
Williams Harold
Williams -John
Williams - Stephen
Wolloschuk Janice
Wood Kenneth
Woodward Keith
Woollvenr William
Wright David
Wylie Hugh
Yamamoto Reiji

Ufficjal tat-Tahrig
Finishing Manager
Manager

Inginier ta’ Fabbrika
Ghalliem

Suprastant

Manager Tekniku
Kaptan

Direttur Manegerjali
Fuq Tahrig

Staff Nurse

Kahhal

Direttur
Supretendeny

Kaptan

Uffi¢jal Principali
Direttur Manegerjali

Yamanouchi Shinya Suprastant
Yasukazu Tsunashima Suprastant
Zambotti Ivano Kok

Zarifa Antoine
Zeh Gustav
Zastera -Vlastimil

Proof Reader/Copy Preparer
Manager fil-Produzzjoni
Ghalliem

L-1 ta’ Di¢embru, 1981

AVVIZ TAL-PULIZITA
Nru. 52

‘Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Kodici tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13), il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-vetturi tas-sew-
qan’ ma jkunux jistghu jghaddu mit-toroq imsem-
mija hawn taht fid-dati v l-hinijiet indikati min-
habba festi religjuzi.

BORMILA

Fit-3 ta’ Dicembru, 1981, bejn is-7 p.m. u 1-11
p.m. minn Pjazza Gavino Gulia, Triq Gdida, Trig
Santa Tereza, Triq 1-Oratorju, Triq Santa Margeri-
ta, Pjazza Paolino Vassallo u x-Xatt ta’ Bormla.

‘Fl4 ta’ Dicembru, 1981, bejn is-7 p.m. u I-11
p.m. minn Triq San Frangisk, Pjazza Paolino Vas-
sallo, Triq Santa Tereza, Trig Luigi Rosato, Triq
San Mikiel, Trig San Pawl, Pjazza Gavino Gulia u
x-Xatt ta’ Bormla,

Sewing Technique Specialist 15. 7.82
Minister of Religion Tul 1-impieg
Indefinite
Training Officer 23.12.81
Finishing Manager 22. 6.82
Manager Tul l-impieg
: Indefinite
Factory Engineer 10, 7.82
Instructor 1.10.82
Supervisor 31.12.81
Technical Marager 31.12.82
Captain 4. 2.82
Managing Director 8. 4.82
Trainee 30. 6.82
Staff Nurse 30. 3.82
Plasterer 3. 4.82
Director 15. 1.82
Superintendent 15. 4.82
Captain ©30. 1.82
Chief Officer 30. 6.82
Managing Director 30. 6.82
Supervisor 31. 7.82
Supervisor 30. 4.82
Chef 5. 3.82
Proof Reader|Copy Preparer 31. 7.82
Production Manager 31. 3.82
Instructor 31.12.82

1st December, 1981

POLICE NOTICE
No. 52

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13) the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indicated here-
under in connection with religious festivities.

COSPICUA

On the 3rd December, 1981, between 7 p.m.
and 11 p.m. through Gavino Gulia Square, New
Street, St Theresa Street, Oratory Street, St Mar-
garet Street, Paolino Vassallo Square and Bormla
Wharf,

On the 4th December, 1981, between 7. p.m.
and 11 p.un. through St Francis Street, Paolino
Vassallo Square, St Theresa Street, Luigi Rosato
Street, St Michael Street, St Paul’s Street, Gavmo
Gulia Square and Bormla Wharf.
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Fil-5 ta’ Dicembru, 1981, bejn is-7 p.m. u 11
p.m. mix-Xatt ta’ Bormla, Trig Santa Tereza, Pjaz-
za Paolino Vassallo, Trig Santa Margerita, Triq
Verdala, Trigq San Gorg, Trig Oratorju, Triq
Luigi Rosato, Triq San Mikiel u Triq San Pawl.

Fis-6 ta’ Di¢embru, 1981, bejn 14 pm. u 1-11
p.m. minn Triq San Frangisk, Trig San Pawl, lin-
hawi tal-Knisja ta’ San Pawl, Pjazza Gavino Gu-
lia, ix-Xat: ta’ Bormla, Pjazza Paolino Vassallo,
Triq Santa Tereza, Triq it-8 ta’ Dicembru, Trig
Santa Margerita, Trig San Gorg, Trig -Oratorju,
Triq Gdida u Trig il-Barri.

L-1 ta’ Dicembru, 1981

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ BIRRA

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3) ‘

Ordni Nru. 68

1d-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet i bihom birra ‘Carlsberg manifatturata
f’Malta tisia’ tinbiegh, ghandhom, sakemm johrog
Ordni iehor, ikunu kif gej:—

On the 5th December, 1981, between 7 p.m.
and 11 p.m. through Bormla Wharf, St Theresa
Street, Paoclino Vassallo Square, St Margaret
Street, Verdala Street, St George’s Street, Oratory
Street, Luigi Rosato Street, St Michael Street and
St Paul’s Street. :

On the 6th Dccember. 1981, between 4 p.m.
and 11 p.m. through St Francis Street, St Paul’s
Street, St Paul’s Church Area, Gavino Gulia
Square, Bormla Wharf, Paoline Vassallo Square,
St Theresa Street, 8th December Road, St Mar-
garet Street, St George’s Street, Oratory Street,
Nezw Street and Bull Street.

Ist December, 1981

MAXIMUM PRICES OF BEER

(Sale of Commodities (Control) Regulations,
1972, Regulation 3)

Order No. 68

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which locally manufactured
Carlsberg beer may be sold, shall, until further
Order, be as follows:—

" Lil-Konsumatur kull flixkan
To Consumer per bottle

Lill-Bejjiegh bl-Imnut
Kull kaxxa ta’ 24 flixkun
To Retailer
Per case 'of 24 bottles

£M3,59¢7

L-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’
‘ta” hawn fuq huma b’dan imhassrin.

©-I-~1 ta’ Di¢cembru, 198
(DT 717/68) '

DIPARTIMENT TAL-LOTTU PUBBLIKU

Sa mnofs in-nhar tal-Gimgha, il-11 ta’ Di¢em-
bru, 1981, -Agent Direttur tal-Lottu Pubbliku jil-
ga’ offerti maghlugin ghax-xiri ‘tale quale’ u tneh-
fija ta’ oggetti mhux servibbli mid-Dipartiment tal-
L%%u Pubbliku, is-Sur ta’ San Salvatore, Beltis-
sebh.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor dwar
il-kondizzjonijiet talkuntratt jistghu jinkisbu mid-
Dipartiment tal-Lottu Pubbliku fkull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-ufficcju. '

-1 ta’ Diéembru, 1981

Jekk servuta ghall-konsum
fuq il-post
If served for comsumption
on the premises

17¢3

Jekk mibjugha ghall-konsum
" mhux fuq il-post
If sold for consumption
away from the premises

16c3

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

1st December, ‘1981

DEPARTMENT OF PUBLIC LOTTO

Sealed tenders will be received by the Acting
Director of Public Lotto up to noon of Friday,
11th December, 1981, for the purchase ‘tale quale’
and removal of unserviceable articles from the
Public Lotto Department, San Salvatore Bastion,
Beltissebh.

Forms of tender and further information re-
garding the conditions of the contract may be ob-
tained from the Department of Public Lotto on

any working day during office hours,

Ist December, 1981
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UFFI¢CIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javia illi—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FAMIS, it-3 ta’ Di¢embru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 839. Provvista ta’ sigilli rqaq

phaz-zalzett lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 918. Asfaltar ta’ Triqg San
Tumas u Triq Gdida fi Triq San Tumas, Birzeb-
buga (Stima: £M25,476.00c,0) — Dipartiment tax-
Xoghlijiet.

Avviz Nru. 919. Ingaggar ta’ servizzi ta’
garr (bit-trucks) ghall-htigiet diversi ta’ garr mid-
Dipartiment tat-Taxxi Interni.

Avviz Nru. 920. Thaffir ta’ trinek u kost
ruzzjoni ta’ manholes fi Triq Marsaxlokk, iz-
Zejtun — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 921, Thaffir ta’ trinek ghall-
estensjoni tal-main tad-drenagg u kostruzzjoni ta’
manholes fid-Distrett tan-Nofs in-Nhar (inhawi ta’
Wied il-Ghajn) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 927. Asfaltar ta’ Trig Francesco
Buhagiar u Triq Anglu Mallia, Birkirkara — Di-
partiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 928. Thaffir ta’ trinek ghall-es-
tensjoni tal-main tad-drenagé fid-Distrett ta’ Nofs
in-Nhar (Inhawi ta’ Wied il-Ghajn) — Dipartiment
tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 941. Bejgh u tnehhija tal-m.v. ClC-
ciolina — Dlpartlment tad-Dwana.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN;, is-7 ta’ Di¢embru, 1981, ghal:—
Avviz Nru, 798. Provvista ta’ arbli ta’ linjam

tat-telefon lil Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 846. Provvista ta’
ghall-kirurgija lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 889. Provvista ta’ a¢¢essorji ta’
l-elettriku u PVC conduit fittings lit-Taqsima tal-
Centrali tal-Provisti.

Avviz Nru. 890. Provvista ta’ pompi li jié
¢irkulaw l-ilma bahar lill-Ministeru tal-Kum-
meré¢,

Avviz Nru. 891. Provvista ta’ fork lift reach
truck lill-Ministeru tal-Kummerc.

Avviz Nru. 892. Provvista ta’ makni diesel
ghal Garwood crane lid-Dipartiment tax-Xoghli-
jiet.

ingwanti

Avviz Nru. 908. Xoghlijiet ta’ gebel u kon-
kos fil-Ministeru tal-Finanzi, il-Furiana (Stima:
£M5,009) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 909. Servizzi ta’ garr ghad-
Dipartiment tad-Dwana ghas-sena 1982.

Avviz Nru, 910. Provvista ta’ ghalf ghat-
tjur lid-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura.

Avviz Nru. 911. Provvista ta’ zokkor lid
Dipartiment tas-Safilia,

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont-
racts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 3rd December, 1981, for:—
Advt. No. 839. Supply of thin seals for saus-

ages to the Department of Health.

Advt. No. 918. Asphalting of St Thomas
Street and New Street in St Thomas Street, Bir-
zebbuga (Estimate: £M25,476.00c,0) — Depart-
ment of Works.

Advt. No. 919. Engagement of road trans-
portation services (trucks) for various carriage
requirements of the Inland Revenue Department.

Advt. No. 920. Cutting of trenches and
construction of manholes at Marsaxlokk Road,
Zejtun — Department of Works,

Advt. No. 921. Cutting of trenches for the
extension of the main sewer and comstruction of
manholes in the South District (Marsascala Area)
— Department of Works.

Advt. No. 927. Asphalting of Francesco Bu-
hagiar Street and Anglu Mallia Street, Birkirkara
— Department of Works. (

Advt. No. 928. Cutting of trenches for the ex-
tension of the main sewer at the South District
(Marsascala Area) — Department of Works.

Advt. No. 941. Sale and removal of m.v. Cic-
ciolina — Department of Customs.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 7th December, 1981, for:—
Advt, No. 798. Supply of wooden telephone

poles to Telemalta Corporation.

Advt. No. 846. Supply of surgical gloves to
the Department of Health.

Advt. 889. Suvply of electrical accessories
and PVC conduit fittings to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 890. Supply of sea-water circulat-
ing pumps to the Ministry of Trade.

Advt. No. 891. Supply of a fork lift reach
truck to the Ministry of Trade.

Advt. No. 892. Supply of diesel engines for
Garwood crane to the Department of Works.

Advt. No. 908. Masonry and concrete
works at the Ministry of Finance, Floriana (Esti-
mate: £M5,009) — Department of Works.

Advt, No. 909. Transportation services for
the Department of Customs for the year 1982.

Advt. No. 910. Supply of pouliry feeds to
the Department of Agriculture.

Advt. No. 911. Supply of sugar to the De-
partment of Health.
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Avviz Nru. 912.  Provvista ta’ halib tal-bott
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 917. Stallazzjoni ta’ servizzi ta’
l-elettriku u mekkanié¢i fis-swali ta’ l-ir§iel Nri.
10 - 10A fl-Isptar Monte Karmeli. (Jithallas dritt
ta’ £M1.50,0 ghal kull dokument ta’ l-offerta) —
Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, 1-10 t2’ Di¢embru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 865. Provvista ta’ karta 1ill-Uffi¢-

¢ju Centrali ta’ l-Istatistika.

Avviz Nru. 866. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 10 lid-Dipartiment tas-Sahfhia,

Avviz Nru. 867. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 14 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 897. Provvista ta’ ghalf ghall-
ghogla lid-Dipartiment ta’ I-Agrikoltura.

Avviz Nru. 898. Provvista ta’ tubulars gal-
vanizzati ghall-ilma u fittings lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru. 899. Provvista ta’ preformed
plywood seats u backs lid-Dipartiment ta’ I-Edu-
kazzjoni.

Avviz Nru. 900. Provvista ta’ lockers tal-
metall lit-Task Force.

- Avviz Nru. 901.
sodod lit-Task Force.

Avviz Nru. 902. Provvista ta’
hadid lit-Task Force.

Avviz Nru. 903. Provvista ta’ hiwejjeg ghac-
cerimonji lill-uffi¢jali tat-Task Force.

Avviz Nru. 904. Provvista ta’ iwejjeg ghaé
cerimonji lill-uffi¢jali tal-Forzi Armati ta’ Malta.

Provvista ta’ oggetti ghas-

sodod tal-

Avviz Nru. 905. Provvista ta’ karta lid-
Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.
Avviz Nru. 922. Provvista ta’ skrivaniji,

siggijiet u mwejjed lid-Dipartiment ta’ 1-Edukaz-
zjoni.

Avviz Nru. 929. Asfaltar ta’ diversi toroq
fMelliehiq Heights (Fazi II). (Stima: £M56,705).
Il-pianta relevanti ghal din l-offerta hija Pjanta
Nru. 62L/1526C, u tista’ tinkiseb mill-Ufficcju
ta¢-Chief Draughtsman, Blokk ‘A’, Beltissebh, bil-
hlas — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 930. Xoghlijiet fit-toroq fil-Qa-
sam tad-Djar ta’ Farzina 'Hal Qormi — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 931. Formazzjoni ta’ toroq fil-
Qasam tad-Djar f'Haz-Zebbug — Home Owner-
ship Scheme -— Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 1-14 ta’ Di¢embru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 932, Provvista ta’ 6,400 flieles ta’

gurnata lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 936. Kisi ghal kontra lilma ta’
saqaf tal-fabbrika Eurotex-Yorkie Ltd. fil-Qasam
Industrijali ta’ San Gwann.

Advt. No. 912. Supply of tinned milk to
the Department of Health.

Advt. No. 917. Installation of electrical
and mechanical services to male wards Nos. 10-
10A at Mount Carmel Hospital. (A fee of
£M1.50,0 is charged for each tender document)
— Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on THURSDAY, 10th December, 1981, for:—

Advt. No. 865. Supply of paper to the Central
Office of Statistics.

Advt. No, 866. Supply of medical and surgical
equipment No. 10 to the Department of Health.

Advt. No. 867. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 14 to the Department of Health.

Advt, No. 897. Supply of calf starter feeds
to the Department of Agriculture.

Advt. No. 898. Supply of galvanised water
tubulars and fittings to the Central Supplies Sec-
tion.

Advt. No. 899. Supply of preformed ply-
wood seats and backs to the Department of Edu-
cation.

Advt. No. 900. Supply of metal lockers to
the Task Force.
Advt. No. 901. Supply of bedding stores to

the Task Force.

‘Advt. No. 902.
the Task Force.

Advt. No. 903. Supply of ceremonial cloth-
ing for officers of the Task Force.

Advt. No. 904. Supply of ceremonial cloth-
ing for officers of the Armed Forces of Malta.

‘Advt. No. 905. Supply of paper to the De-
partment of Public Lotto.

Advt. No. 922. Supply of desks, chairs and
tables to the Education Department.

Supply of iron bedsteads to

“Advt. No. 929. Asphalting of various streets
at Mellicha Heights (Phase II). (Estimate:
£MS56,705). The drawing pertaining to this tender
is Drawing No. 62L/1526C, and is available from
the Chief Draughtsman’s Office, Block ‘A’, Beltis-
sebh, against payment — Department of Works.

Advt. No. 930. Road works at Qormi Ta’ Far-
zina Housing Estate — Department of Works.

Advt. No. 931. Road formation at Zebbug
Housing FEstate — Home Ownership Scheme —
Department of Works.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 14th December, 1981, for:—
Advt. No. 932. Supply of 6,400 day old pul-

lets to the Department of Agriculture and Fisher-

ies.
Advt. No. 936. Waterproofing of factory roof

%f Eurotex-Yorkie factory at San Gwann Industrial

state.
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Avviz Nru. 937, Thaffir ta’ trinek ghall-esten-
sjoni tal-main tad-drenagg fi Triq is-Santwarju, San
Gwann — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.

tal- HAMIS, is-17 ta’ Dicembru, 1981,
ghal:—

Avviz Nru. 878. Provvista ta’ recipjenti tal
plastika lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 879. DProvvista ta’ oggetti tal-
loghob u gugarelli lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 880. Provvista ta’ tornijiet lid-
Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 881. Provvista ta’ duplicators lid-
Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Avviz Nru. 882. Provvista ta’ strumenti ta’
surveying lid-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Avviz Nru. 883. Provvista ta’ makna suction
li tiknes lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 884. Provvista ta’ taghmir ta’
infusion fluids lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 885. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 19 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 886. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 22 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 887. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 17 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avvi zZNru. 938. Provvista ta’ textured boards
lill-Uffic¢ju Centrali ta’ -Istatistika.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 21 ta’ Dicembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 893. Provvista ta’ taghimir me-

diku u kirurgiku Nru. 18 lid-Dipartiment tas-

Sahha. :

Avviz Nru. 894. Provvista ta’ farmacewtici

Nru. 15 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-TTAMIS, 1-24 ta’ Dicembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 939. Provvista ta’ chain link fenc-

ing lit-Tagqsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.

tat-TNEJN, it-28 ta’ Di¢embru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 906. Provvista ta’ karta salifiara
lid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 907. Provvista ta’ pilloli u mus
tardini Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 913. Provvista ta’ harir braided
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 914. Provvista ta’ siringi Nru. 1
lid-Dipartiment, tas-Safiha.

Avviz Nru. 915. Provvista ta’ taghmir me-
diku u kirurgiku Nru. 15 lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 916. Provvista ta’ taghmir me-
‘diku u kirurgiku Nru. 16 lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Advt. No. 937. Cutting of trenches for main
sewer extension at Sanctuary Street, San Gwann
— Department of Works.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on THURSDAY, 17th December, 1981,
for:—

Advt. No. 878. Supply of plastic containers
to the Department of Helath.

Advt. No. 879. Supply of community play-
things and toys to the Department of Education.

Advt. No. 880. Supply of centre lathes to the

Department of Education.

Advt. No. 881. Supply of duplicators to the

Department of Education.

Advt. No. 882. Supply of surveying instru-
ments to the Department of Education.

Advt. No. 883. Supply of section sweeper
machine to the Department of Health.

Advt. No. 884. Supply of infusion fluids
equipment to the Department of Health.

Advt. No. 885. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 19 to the Department of Healtn.

Advt. No. 886. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 22 to the Department of Health.

Advt. No. 887. Supply of pharmaceuticals
No. 17 to the Department of Health.

Advt. No. 938. Supply of textured boards to
the Central Office of Statistics.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 21st December, 1981, for:—

Advt. No. 893. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 18 to the Department of
Health.

Advt, No. 894. Supply of pharmaceuticals
No. 15 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m;
on THURSDAY, 24th December, 1981, for:—

Advt. No. 939. Supply of chain link fencing
to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 28th December, 1981, for:—
Advt, No. 906. Supply of carbon paper to

the Department of Public Lotto.

Advt. No. 907. Supply of pills and tablets
No. 5 to the Department of Health.

Advt. No. 913. Supply of braided silk to
the Department of Health.

Advt. No. 914. Supply of syringes No. 1 to
the Department of Health.

Advt. No. 915. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 15 to the Department of
Health.

Advt. No. 916, Supply of medical and sur-
gical equipment No. 16 to the Department of
Health.
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Jistghu iintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, il-31 ta’ Dicembru, 1981, ghal:—
Avviz  Nru. 923. Provvista ta’ krozzi lid-

Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 924. Provvista ta’ oggetti tal-
hgieg ghal-laboratorju Nru. 1 lid-Dipartiment tas-
Sahha.

- Avviz Nru. 925. Provvista ta’ oggetti ta’ 1-
ispizjara lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 926. Provvista ta’ measuring
instruments ghas-snajja’ ta’ l-elettriku u mekka-
ni¢i lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Jistghiu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, I-4 ta’ Jannar, 1982, ghal:—
Avviz Nru. 933. Provvista ta’ farmadewtici

Nru. 19 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 934, Provvista ta’ farmacewtici

Nru. 16 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz WNru. 935, Provvista ta’ oggetti ta’ li
sports lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Jistghu jintbachtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
’ tal- HAMIS, is-7 ta’ Jannar, 1982, ghal:—

Avviz Nru. 940. Provvista ta’ taghmir dispos-
able Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jinthaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNE]N, il-11 ta’ fannar, 1982, ghal:—

* Avviz Nru. 942. Provvista ta’ vacuum work-
ing table ec¢, lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

* Avvizi i gqed jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u doku-
menti ofira rilevanti jistghu jinkisbu mill-Ufficéju
tat-Tezor, il-Furjana, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-1 ta’ Di¢embru. 1981

DIPARTIMENT TA’L-ART
[I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin Pdan -Uffic-
¢ju 521-10.00 a.m. tal-HAMIS, it-3 ta’ Dicem-
bru, 1981, ghak—

Avviz Nru. 614, Kiri talhanut Nru. 8 taht

Blokk E, Qasam tad-Djar, Tal-Hawli, Bormla.
Avviz Nru. 615. Kiri talkantina £199, Triq

id-Dejqga, Valletta, mhux ghall-abitazzjoni; dawk 1

jaghmlu offerta jridu jghidu ghal liema skop iridu

din il-kantina. Pjanta ta’ din il-kantina tinsab fid-

Dipartiment ta’ l-Art.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 31st December, 1981, for:—

- Advt. No. 923. Supply of shoulder support-
ing crutches to the Department of Health.

Advt. No. 924. Supply of laboratory glass-
ware No. 1 to the Department of Health.

Advt. No. 925. Supply of druggist sundries
to the Department of Health.

Advt, No. 926. Supply of measuring instru-
ments for electrical and mechanical trades to the
Education Department.

Sealed tenders will be received up to 10 a.mu
on MONDAY, 4th January, 1982, for:—
; Advt. No. 933, Supply of pharmaceuticals
No. 19 to the Department of Health.
Advt. No, 934. Supply of pharmaceuticals
No. 16 to the Department of Health.
Advt. No. 935. Supply of sports items to the
Department of Education,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 7th January, 1982, for:—
Advt. No. 940. Supply of disposable equip-

ment No. 3 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 11th January, 1982, for:—

* Advt. No. 942. Supply of vacuum working
table etc. to the Department of Education.

*  Advertisements appearing for the first time.

. Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any work-
ing day between 8.30 a.m. and noon.

1st December, 1981

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office up to
10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd December,
1981, for:—

Advt. No. 614. Lease of shop No. 8 under

Block E, Tal-Hawli Housing Estate, Cospicua.
Advt. No. 615. Lease of basement at 199,

Strait Street, Valletta, not for habitation; those

making an offer are to state purpose for which they

require the basement; plan of the basement is
available for inspection at the Land Department.
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avviz Nru. 616. Kiri ta’ tliet (3) kmamar
fl-ewwel sular fil-fond Nru. 18, Triq San Nikola,
is-Siggiewi, mhux ghall-abitazzjoni; dawk li jagh-
mlu l-offerta jridu jghidu ghal liema skop iridu
dawn il-kmamar.

Avviz Nru. 617. Kiri ta’ sit, ghal uzu ta’ gnien,
tal-kejl ta’ bein wiehied u iehor ta’ 42 metri kwadri,
fil-Qasam tad-Djar £Ta’ Giorni, muri bl-ahimar fug
lilxajan’ca LD 216/81/1 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
-Art.

Avviz Nru. 618. Kiri tal-Pompa tal-Petrol fix-
Xatt, il-Gzira, murija bl-ahmar fuq ilpjanta LD
153/80 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 619. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena ta’
sit fi Trig Ghajn Qajjet, ir-Rabat (Malta), tal-kejl
ta’ bejn wiehed u ielior ta’ 343.5 metri kwadri muri
bl-ahmar fuq il-pjanta LD 221/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art; is-sit irid jintuza biex jinbena
razz)et-t (bhala post u mhazen ghal ghodod tar-raba’,
edé.).

Avviz Nru. 620. Bejgh ta’ sit f'Wied il-Ghajn
1i jmiss ma’ proprjeta privata tal-kejl ta’ bejn wiehed
u iehor ta’ 41 metri kwadri u bin-numru 1, muri
bl-ahdar fuq il-pjanta LD 171/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 621. Bejgh ta’ sit 'Wied il-Ghajn,
i jmiss ma’ proprjeta privata talkejl ta’ bejn
wiehed u iehor ta’ 2.5 metri kwadri u bin-numru 2,
muri bl-ahimar fuq il-pjanta LD 171/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 622. Bejgh ta’ sit 'Wied il-Ghajn,
li jmiss ma’ proprjeth privata tal-kejl ta’ bejn
wiehed u iehor ta’ 43 metri kwadri u bin-numru 3,
muri blisfar fuq il-pjanta LD 171/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan 1-Uf-
fi¢¢ju sal-10.00 a.m, taldHAMIS, 1-10 ta’ Di-
¢embru, 1981, ghal:—

Avviz Nru, 623. Kiri tal-hanut Nru, 4 fil-
Qasam tad-Djar, I-Imgarr (Malta).

Avviz Nru, 624. Kiri tal-hanut/mahzen fil-
Qasam tad-Djar, il-Qrendi.

Avviz Nru. 625. Kiri tal-kjosk f'Couvre
Port, il-Birgu, muri bl-ahmar fuq il-pjanta LD
208/79 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ -Art.

Avviz Nru. 626. Kiri tal-kantina Nru. 2,
taht Blokk “B”, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta,

Avviz Nru, 627. Kiri tal-mahzen Nru. 2,
Triq il-Mandragg, il-Birgu.

Avviz Nru. 628. Kiri ta’ l-imhazen Nri, 3-4,
Trig il-Mandragg, il-Birgu,

Avviz Nru. 629. Kiri ta’ I-imhazen Nri. 5-6,
Triq i-Mandragg, il-Birgu,

Avviz Nru. 630. Kirj ta’ l-imhazen Nri, 9-10,
Triq il-Mandragg, il-Birgu.

Avviz Nru. 631, Kiri ta’ lHimhazen Nri. 11-12

Triq il-Mandragg, il-Birgu,
Avviz Nru. 632. Kiri tal-mahzen Nru. 13,

Advt. No. 616. Lease of three (3) rooms on the
first floor at premises No. 18, St Nicholas Street,
Siggiewi, not for habitation; those making an offer
are to state purpose for which they require the
rooms.

Advt. No. 617. Lease of a site for gardening
purposes, measuring approximately 42 square
metres at Ta’ Giorni Housing Estate, shown edged
in red on plan LD 216/81/1 held at the Land De-

partment.

Advt. No. 618. Lease of the Filling Station at
the Strand, Gzira, shown edged in red on plan LD
153/80 held at the Land Department.

Advt. No. 619. Grant on emphyteusis for
50 years of a site at Ghajn Qajjet Street, Rabat,
(Malta), measuring approximately 343.5 square
metres shown edged in red on plan LD 221/81 held
at the Land Department; the site is being leased
for the building thereon of a farmhouse (dwelling
and stores for farming implements, etc.).

Advt. No. 620. Sale of a site at Marsascala,
adjacent to private property measuring approxi-
mately 41 square metres and numbered 1 shown
edged in green on plan LD 171/81 held at the Land
Department.

Advt. No. 621. Sale of a site at Marsascala,
adjacent to private property measuring approxi-
mately 2.5 square metres and numbered 2 edged in
red on plan LD 171/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 622. Sale of a site at Marsascala,
adjacent to private property, measuring approxi-
mately 43 square metres and numbered 3 shown
edged in yellow on plan LD 171/81 held at the
Land Department.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th Decem-
ber, 1981, for:—

Advt. No. 623. Lease of shop No. 4, Housing
Estate, Mgarr (Malta).

Advt. No. 624. Lease of shop/store at the
Housing Estate, Qrendi.

Advt. No. 625. Lease of kiosk at Couvre
Port, Vittoriosa, shown in red on plan LD 208/
79 held at the Land Department.

Advt. No. 626. Lease of basement No. 2,
under Block B, Housing Estate, Pieta,

Advt, No. 627. Lease of store No. 2, Man-
dragg Street, Vittoriosa.

Advt. No. 628, Lease of stores Nos. 3-4,
Mandragg Street, Vittoriosa. ‘

Advt. No. 629, Lease of stores Nos. 5-6,
Mandragg Street, Vittoriosa.

Advt, No. 630. Lease of stores Nos. 9-10,
Mandragg Street, Vittoriosa. o

Advt, No. 631. Lease of stores Nos. 11-12,
Mandrag§ Street, Vittoriosa.

Advt, No. 632. Lease of store No, 13, Man-
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Triq il-Mandragg, il-Birgu,

Avviz Nru. 633. Bejgh ta’ sit wara Dar 21,
fil-Qasam tad-Djar f'Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadru u immarkat bl-ittra K fuq il-
pjanta LD 78/80/2 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art,

Avviz Nru. 634, Ghoti b’¢ens ghal 99 sena
ta’ bi¢éa art, i-Mellieha, sa fond ta’ metru taht
il-livell tal-blat u l-arja fuqha, tal-kejl ta’ 448
metri kwadri murija bl-ahimar fuq il-pjanta LD
226/81 li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan -Uf-
ficcju sal-10.06 a.m. tal-FHAMIS, is-17 ta’
Dicembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 635. Kiri ta’ sit Nru. 11, ghal
ghanijiet ta’ reklamar fis-Sala tad-Dwana, fl-Ajru-
port ta’ Hal Luqa.

Avviz Nru. 636. Kiri ta’ sit Nru. 12, ghal
ghanijiet ta’ reklamar fis-Sala tad-Dwana, fl-Ajru-
port ta’ Hal Luqa.

Avviz Nru. 637. Kiri ta’ sit Nru. 14, ghal
ghanijiet ta’ reklamar fis-Sala tad-Dwana, fl-Ajru-
port ta’ Hal Lugqa.

Avviz Nru. 638, Kiri, ghal uzu agrikolu, ta’
bi¢ca art £'Ta’ Qali, gabel kienet ta’ Izra u Rabbi,
tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 28,200 metri
kwadri, murija bl-ahimar fuq il-pjanta LD 100/74/
68 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art,

Avviz Nru. 639. Kiri, ghal uzu agrikolu,
ta’ bicéa art f'Ta’ Qali, qabel kienet ta’ Izra’ u
Rabbi, tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 40,000
metri kwadri, murija bl-ahmar fuq il-pjanta LD
100/74/69 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 640. Kiri minn sena ghal sena,
ta’ gnien flimkien ma’ kmamar li jmiss ma’ Dar
Nru. 39, Qasam' tad-Djar Tal-Hawli, Bormla, tal-
kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 456 metri kwadri,
muri bl-alimar fuq il-pjanta LD 78/80/4 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 641. Kiri talkantina Nru, 5,
tahit Blokk A, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta’.

Avviz Nru. 642. Kiri tal-kantina Nru. 1,
tahit Blokk B, fil-Qasam tad-Djar, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 643. Kiri tal-mahzen Nru. 2
f'Ta’ Pinto Annex, ix-Xatt ta’ Pinto, Valletta.

Avviz Nru. 644, Kiri tal-mahzen Nru. 3
f'Ta’ Pinto Annex, ix-Xatt ta’ Pinto, Valletta.

Avviz Nru. 645. Kiri talfond, ghal uzu kum-
mercjali, f'Sa Maison, muri bl-alimar fuq il-pjanta
LD 99A/80 i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art;
dawk Li jaghimlu l-offerta jridu jghidu ghal liema
skop iridu dan il-fond.

Avviz Nru. 646. Kiri tal-hanut vojt Nru. 1
f'San Gwann t'Ghuxa, Bormla.

Avviz Nru. 647. Kiri tal-hanut/garage Nru.
4, Blokk IX, Triq il-Barri, Bormla.

dragg Street, Vittoriosa. ,

Advt. No. 633. Sale of a site at the back of
house 21, “TaldHawli” Housing Estate, Cos-=
picua, measuring 25 square metres and lettered
K on plan LD 78/80/2 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 634. Grant on emphyteusis for 99
years of air space and land to a depth of one
metre below rock level measuring 448 square
metres at Mellieha and shown edged in red on
plan LD 226/81 held at the Land Department.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th Decem-
ber, 1981, for:—

Advt. No. 635. Lease of site No. 11, for
advertising purposes, at the Customs Hall, Luqa
Airport.

Advt. No. 636. Lease of site No. 12, for
advertising purposes, at the Customs Hall, Luga
Airport.

Advt. No. 637. Lease of site No. 14, for
advertising purposes, at the Customs Hall, Luqa
Airport.

Advt. No. 638. Lease, for agricultural pur-
poses, of a plot of land at Ta’ Qali, ex IZzra’ u
Rabbi, measuring approximately 28,200 square
metres, shown edged in red on plan LD 100/74/
68 held at the Land Department. '

Advt. No. 639 Lease, for agricultural pur-
poses, of a plot of land at Ta’ Qali, ex Izra’ u
Rabbi, measuring approximately 40,000 square
metres shown edged in red on plan LD 100/74/
69 held at the Land Department.

 Advt. No. 640. Lease on a year to year
basis, of a garden with rooms adjacent to house
No. 39, Tal-Hawli Housing Estate, Cospicua,
measuring approximately 456 square metres
shown edged in red on plan LD 78/80/4 held at
the Land Department.

Advt. No. 641. lLease of basement No. 5,
under Block A, Housing Estate, Pieta.

Advt, No. 642. Lease of basement No. 1,
under Block B, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 643. Lease of store No. 2 at Ta’
Pinto Annex, Pinto Wharf, Valletta.

Advt. No. 644. Lease of store No. 3 at Ta’
Pinto Annex, Pinto Wharf, Valletta.

Advt. No. 645. Lease of premises, for com-
mercial purposes, at Sa Maison, shown edged in
red on plan LD 99A/80 held at the Land Depart-
ment; those making an offer are to state pur-
pose for which they require the premises.

Advt. No. 646. Lease of bare shop No. 1 at
San Gwann t'Ghuxa, Cospicua.

Advt. No. 647. Lease of shop/garage No. 4,
Block IX, Bull Street, Cospicua.
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Avviz Nru. 648. Bejgh ta’ sit fil-limiti tal-
Gzira, li jmiss ma’ plot Nru, 100, talkejl ta’ bein
wiehed u iehior ta’ 146 wetri kwadri muri bl-
ahmar fuq il-pianta LD 205/81 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art.

Avviz Nru. 649. Beigh ta’ sit St Andrews,
i imiss ma’ proprietd privata, tal-keil ta’ bejn
wiehed u iehor ta’ 868 metri kwadri muri bl-
ahmar fuq il-vianta LD 218/81 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ l-Art.

Avviz Nru. 650. Bejgh ta’ sit li jmiss ma’
Dar Nru. 9, Trig Dahlia, Sta Lucia, tal-kejl ta’
bein wiehied u iehor ta’ 58 metri kwadri muri
bil-blu fuq il-pjanta LD 175/80 li tinsab fid-Dipar-
timent ta’ l-Art.

Avviz Nru. 651. Bejgh ta’ sit fil-limiti tas-
Siggiewi, li jmiss ma’ proprjetd privata tal-kejl ta’
bejn wiehed u iehor ta’ 105 metri kwadri muri bl-
ahmar fuqg il-pjanta LD 215/81 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ I-Art.

Avviz Nru. 652. Bejgh ta’ sit fil-Qasam tad-
Djar, Haz-Zebbug (Malta) li jmiss ma plor Nru. 47,
tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 20 metru kwadru
muri bl-ahmar fuq il-pjanta L.D. 85/81/2 li tinsab
fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 653. Kiri, ghal tmien snin di fermo
u tmien snin di rispetto ta’ sit u strutturi fil-“Bosk”,
limiti tal-Buskett, ir-Rabat, ghat-trobbija ta’ l-ani-
mali. Is-sit hu muri bl-ahmar fuq il-pjanta L.D. 229/
81 li tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 654. Kiri, ghal tmien snin di fermo
u tmien snin di rispetto ta’ sit u strutturi £*“Taz
Zebbiegha”, limiti tas-Siggiewi, ghat-trobbija ta’
l-animali. Is-sit hu muri blahmar fuq il-pjanta
L.D. 230/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 655. Kiri, ghal tmien snin di fermo
u tmien snin di rispefto ta’ sit u strutturi 'Qaliet
Marku, Bahar-ic-Caghaq, ghat-trobbija tal-majjali.

* Avviz Nru. 656. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 147 metri kwadri i jmiss ma’
plot Nru. 32, fil-Qasam tad-Djar ta’ Fleur-de-Lys,
Santa Veners, ghal uzu ta’ gnien u drive in ghal
garage, 1i jidher bl-alimar fuq il-pjanta LD 235/81/
1 Li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

* Avviz Nru. 657. Kiri, minn sena ghal sena, ta”

sit tal-kejl ta’ madwar 64 metri kwadri 1i jmiss ma’
plot Nru. 135 fil-Qasam tad-Djar, Haz-Zabbar, ghal
uzu ta’ gnien, muri bl-ahmar fuq il-pjanta L.D.
37/81/3 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

* Avviz Nru: 658. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 68 metri kwadri li jmiss mad-
dar Nru. 7 fil-Casam tad-Djar, iz-Zejtun, ghal uzu
ta’ gnien, muri bl-alimar fuq il-pjanta L.D. 7/80/5
i tinsab. fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

* Avviz Nru. 659. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 12.5 metri kwadri, 1i jinsab
wara dar Nru. 38 fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun,
ghal uzu ta’ gnien, muri bil-kulur blu fuq il-pjanta
L.D. 7/80/6 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

__Advt. No. 648. Sale of a site in the limits of
Gzira, adjacent to plot No. 100, measuring ap-
proximately 146 square metres shown edged in
red on plan LD 205/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 649. Sale of site at St Andrews,
adjacent to private property measuring approxi-
mately 868 square metres shown edged in red on
plan LD 218/81 held at the Land Department.

Advt, No. 650. Sale ot a site adjacent to
house No. 9, Dahlia Street, Sta Lucia, measuring
approximately 58 square metres shown edged in
blue on plan LD 175/80 held at the Land Depart-
ment.

Advt, No. 651. Sale of a site in the limits
of Siggiewi, adjacent to private property measur-
ing approximately 105 square metres shown edged
in red on plan LD 215/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 652. Sale of a site at Zebbug
(Malta) Housing Estate, adjacent to plot No. 47,
measuring approximately 20 sgquare metres shown
edged in red on plan L.D. 85/81/2 held at the Land
Department, '

Advt. No. 653. Lease, for 8 years ‘certain’
and § years ‘optional’ of a site and structures at
“I1-Bosk”, limits of Buskett, Rabat (Malta), for
animal husbandry. The site is shown edged in red
on plan L.D. 229/81 held at the Land Department.

Advt. No. 654. Lease, for 8 years ‘certain’
and 8 years ‘optional’ of a site and structures at
“Taz-Zebbiegha”, limits of Siggiewi, for animal
husbandry. The site is shown edged in red on plan
L.D. 230/81 held at the Land Department.

Advt. No. 655. Lease, for 8 years ‘certain’
and 8 years ‘optional’ of a site with structures at
Qaliet Marku, Bahar-i¢c-Caghaq, for the breeding of
pigs.

* Advt. No. 656. Lease on a year to year basis of
a site measuring approximately 147 square metres
adjacent to plot No. 32, Fleur-de-Lys Housing
Estate, St. Venera, for the use of a garden, and as a
drive in for garage, shown in red on plan L.D.
235/81/1 held at the Land Department.

* Advt. No. 657. Lease on a vear to year basis of
a site measuring approximately 64 square metres,
adjacent to plot No. 135 at the Housing Estate,
Zabbar, for the use of a garden, shown edged in red
on plan L.D. 37/81/3 held at the Land Department.

* Advt. No. 658. Lease on a year to year basis of
a site, measuring approximately 68 square metres,
adjacent to house No, 7, Housing Estate, Zejtun, for
the use of a garden, shown edged in red on plan
L.D. 7/80/5 held at the Land Department.

* Advt. No. 659. Lease on a year to year basis of
a site measuring approximately 12.5 square metres,
at the back of house No. 38, Housing Estate,
Zejtun, for the use of a garden shown edged in blue
on plan L.D. 7/80/6 held at the Land Department.
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* Avviz Nru. 660. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 70 metro kwadru li jmiss
mad-dar Nru. 64 fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun, ghal
uzu ta’ gnien, muri bl-ahmar u markat bl-ittra “B”
fug il-pjanta L.D. 7/80/6 1i tinsab fid-Dipartiment
ta’ I-Art.

* Avviz Nru. 661. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 40 metru kwadru 1 jmiss
mad-dar WNru. 65 fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun,
ghal n7a ta’ gnien, muri bil-kulur isfar u markat
bl-ittra “C™ fuq il-pjanta L.D. 7/80/6 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ I-Art.

* Avviz Nru. 662. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit tal-kejl ta’ madwar 62 metri kwadri li jinsab
wara d-dar Nru. 67 fil-Qasam tad-Djar, iz-Zejtun,
ghal uzu ta’ gnien, muri bl-ahdar fuq il-pjanta L.D.
7/86/6 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

« Avvizi 1i ged jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Ufficcju ta’ [-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f'kul]l gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u pofs in-nb1r.

L-1 ta’ Dicembru, 1981

KORPORAZZIJONI TELEMALTA
Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet

1&-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar-
raf li—

$al-10.60 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-2 ta’ Di-
cembru, 1981, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. DT 23/81. Provvista ta’ Strumenti
tat-Telefon (diversi).

Kwot. Nru. 42/81. Bejgh u tnehhija ta’ tuli-
jiet qosra ta’ cable,

Sal-1¢.00 a.m. ta’ phar I-Erbgha, is-16 ta’

Di¢embry, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghal:—

Kwot, Nru. 41/81. Provvista ta’ Mastic
Compound.

Il-formolt ta’ l-offerta v kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekommunikazzjonijiet, Ufliccju
tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer,
il-Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-ufficéju.

1-1 ta’ Dicembru, 1981

* Advt. No. 660. Lease on a year to year basis of
a site measuring approximately 70 square metres,
adjacent to house No. 64 at the Housing Estate,
Zejtun,; for the use of a garden, shown edged in red
and . lettered “B” on plan L.D. 7/80/6 held at the
Land Department.

* Advt. No. 661. Lease on a year to year basis of
a site measuring approximately 40 square metres,
adjacent to house No. 65 at the Housing Estate,
Zejtun, for the use of a garden, shown edged in
yellow and lettered “C” on plan L.D. 7/30/6 held
at the Land Department.

* Advt. No. 652. Lease on a year to year basis of
a site measuring approximately 62 square metres, at
the back of house No. 67 at the Housing FHstate,
Zejtun, for the use of a garden shown edged in
green on plan L.D. 7/80/6 held at the Land De-
partment.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon,

Ist December, 1981

TELEMALTA CORPORATION

Telecommunications Division

The Chairman, Telemaita Corporation, noti-
fies that:—

Sealed tenders/quotations will be received
up to 10.00 a.m, on Wednesday, 2ud December,
1981, for:—

Advt. No. DT 23/81. Supply of Telephone
Instruments (various).

Quot. No. 42/81. Sale and removal of short
lengths of cable.

Sealed quotations will be received up to
10.09 a.m. on Wednesday, 16th December, 1981,
for:— ‘

Quot. No.
pound.

41/81. Supply of Mastic Com-

Tender forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

1st December, 1981



3622

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
Id-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illii—

Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, 14 ta’ Di¢em-
bru, 1981, f’dan -Uffi¢éju jintlagghu offerti magh-
laqin ghal:—

Avviz Nru. 228. Ilivellar tal-blat fil-wi¢c fil-
Bypass tal-Qrendi.

Avviz Nru. 229, Tqeghid ta’ qgatran fid-Dis-
trett tan-Nofs in-Nhar.

Avviz Nru. 230. Taghbija u garr ta’ materjal
minn Bormla (Sur ta’ Santa Liena).

Avviz Nru. 231. Provvista ta’ rham ghall-Is-
ptar Has-Serh.

Avviz Nru. 232. Xoghlijiet ta’ gebel u konkos
fil-Qasam tad-Djar tal-Mosta.

Avwviz Nru. 236. Taghbija u garr ta’ mazkan
minn Ghar Barka, limiti tar-Rabat.

Avviz Nru. 237. Provvista ta’ materjal ghall-
mili fl-Iskema tal-Home-Ownership ta’ Sant’Antnin,
Wied il-Ghajn.

Avviz Nru. 238. Provvista ta’ materjal ghall-
mili fl-Iskema tal-Home-Ownership taz-Zejtun.

Avviz Nru. 239. Taghbija u garr ta’ materjal
mill-Iskema tal-Home-Ownership taz-Zejtun (FazZi
1D.

Avviz Nru. 240. Provvista ta’ materjal ghail
mili fl-Iskema tal-Home-Ownership ta’ Birzebbuga.

Avviz Nru. 241. Taghbija u garr ta’ mazkan
mill-Iskema tal-Home-Ownership ta’ l-Irnella/Kal-
kara.

Avviz Nru, 242. Provvista ta’ materjal ghall-
mili fl-Iskema tal-Home-Ownership tal-Mellieha.

Avviz Nru. 243. Provvista ta’ katusi A.C. tad-
drenagg ghall-Qasam tad-Djar ta’ Hal Safi. :

Avviz Nru. 244, Provvista ta’ katusi A.C. tad-
drenagg ghall-Qasam tad-Djar ta’ Santa Venera.

Avviz Nru, 245. Provvista ta’ katusi A.C. tad-
drenagg ghall-Qasam tad-Djar ta’ Haz-Zebbug.

© Avviz Nru. 246, Provvista ta’ katusi A.C. tad-
drenagg ghall-Qasam tad-Djar tal-Mosta.

" Avviz Nru. 247. Provvista ta’ katusi A.C. tad-
drenagg ghal Kercem, Ghawdex.

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-11 3’ Di-
¢embru, 1981, Pdan 1MUfHéSju jintlaqghu offerti
maghluqgin ghal:—

* Avviz Nru. 248. Xiri ta’ sitt pompi ta’ l-ilma li
jalidmu bid-diesel u 1i jistghu jingarru ghall-Garage
ta’ Hal Kirkop.

Sal-11 a.m. ta’ phar -Hamis, it-3 2’ Di¢em-
bru, 1981, P’dan -Ufcju jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghal:—

" Kwot. Nru. 336/81. Bejgh ta’ skart ta’ mater-
jal li jinsab fil-Qasam Industrijali ta’ Bulebel.

Kwot., Nru. 337/81. Provvista ta’ gebel tal
tranka ghad-Distrett Nru. 1, Dipartiment tax-Xogh-
lijiet.

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office
up to 11 a.m. on Friday, 4th December, 1981,
for:—

Advt. No. 228. Levelling of surface rock at
Qrendi Bypass.

Advt. No. 229. Laying of hot damp proof
course in the South District.

Advt. No. 230, Loading and transporting of
material from Cospicua (St Helen’s Bastion).

Advt, No. 231. Supply of marble at Has-Serh
Hospital.

Advt. No. 232, Masonry and concrete works
at Mosta Housing Estate.

Advt. No. 236. Loading and transporting of
toose material from Ghar Barka 1/o Rabat.

" Advt. No. 237. Supply of filling material at

Marsascala San Antnin Home-Ownership Scheme.

Advt, No. 238. Supply of filling material at
zejtun Home-Ownership Scheme.

Advt. No. 239. Loading and transporting of
material from Zejtun Home-Ownership Scheme
(Phase ID).

Advt. No. 240. Supply of filling material at
Birzebbuga Home-Ownership Scheme.

* Advt. No. 241. Loading and transporting of
loose material from Rinella/Kalkara Home-Owner-
ship Scheme.

Advt. No, 242. Supply of filling material at
Melliehia Home-Ownership Scheme.

Advt. No. 243. Supply of A.C. sewer pipes
for Safi Housing Estate.

Advt. No. 244. Supply of A.C. sewsr pipes for
Sta Venera Housing Estate.

Advt. No. 245. Supnly of A.C. sewer pipes
tor Zebbug Housing Estate.

Advt. No, 246. Supply of A.C. sewer pipes
tor Mosta Housing Estate.

" Advt. No. 247. Supply of A.C. sewer pipes
for Ker¢em, Gozo.

Sealed tenders will be received at this Office
up t6 11 a.m. on Friday, 11th December, 1981,
fori— :

Advt. No. 248. Purchase of six portable diesel
water pumps for Kirkop Garage. '

Sealed quotations will be received at this
Office up to 11 a.m. on Thursday, 3rd December,
1981, for:—

Quot. No. 336/81. Sale of scrap material lying
at Bulebel Industrial Estate.

Quot. No. 337/81. Supply of franka stone for
District 1, Works Department.
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" Kwot. Nru. 338/81.
Bypass tal-Mellieha.

" Kwot. Nru. 339/81. Tnehhija ta’ materjal mill-
Impjant ghat-Trattament ta’ I-Ilma fManoel Island.

Kwot. Nru. 340/81. Qtugh ta’ blat finhawi ta’
toroq fil-Qasam tad-Djar tal-Gudja.

" Kwot. Nru. 341/81. Provvista u konsenja ta'
saqaf talkonkos prestressed f'Horns Diich, il-Fur-
jana.

Kwot. Nru. 342/81 Provvista u tqeghid ta’
Cangaturi tal-konkos prestressed ghal sogfa f’Santa
Lucia.

Kwot. Nru. 343/81. Provvista u tqeghid ta’
¢angaturi tal-konkos fid-Distrett tan-Nofs in-Nhar.

Kwot. Nru. 344/81. Thaffir ta’ hofor f’Sant'
Antnin — Tank Nru. 2.

Kwot. Nru. 345. Thaffir ta’
Antnin — Tank Nru. 1.

* Kwot. Nru. 346/81. Bini ta’ hitan ta’ lqugh
f’Wied Blandun, Rahal Gdid.

* Kwot. Nru. 347/8I. Bini ta’ hitan f{'Haz-
Zabbar. :

* Kwot. Nru. 348/81. Provvista ta’ gebel tal-
franka ghat-Tieni Distrett.

¥ Kwot. Nru. 349/81. Provvista ta’ lagx tal-
franka fid-Distrett ta’ Nofs in-Nhar.

Tnehihija ta’ materjal milk

hofor f’Sant’

* Kwotazzjonijiet li ged jidhru ghall-ewwel darba.

- Iformoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni wu kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f'kull gurnata
tax-xoghol, matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

L-1 ta’ Di¢cembru, 1981

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

H-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf illi sal-11
a.m, ta’ nhar il-Gimgha, I-4 ta’ Di¢embru, 1981, fl-
Ufficcju Prin¢ipali tal-Pulizija, il-Furjana, jintlag-
ghu offerti maghluqin, bil-bolli mehtiega, ghat-Tis-
wija ta’ Vettura tal-Pulizija.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
dwar ilkondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistghu
jinkisbu mill-ufficéju ta’ l-Accountant, Uffictju
Prin¢ipali tal-Pulizija, il-Furjana, £kull gurnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju. -

E-envelopes 1i jkun fihom l-offerta ghandhom
ikunu markati “Offerta ghat T1sw1]a ta’ Vettura
tal-Pulizija™. ;

L-1 ta’ Di¢embru, 1981

Quot. No. 338/81. Removal of material from
Melliehia Bypass.

Quot. No. 339/81. Removal of material from
Manoel Island Water Treatment Plant.

Quot. No. 340/81. Rock cutting in road areas
at Gudja Housing Estate.

Quot. No. 341/81. Supply and delivery of a
prestressed conerete roof at Horns Ditch, Floriana.

Quot. No. 342/81. Provision and laying of a
prestressed concrete roof slab at Sta Lucia.

Quot. No. 343/81. Provision and laying of
concrete slabs in the South District.
Quot. No. 344/81. Drilling of holes at Sant’
Antnin — Tank No. 2.
Quot. No. 345/81.
Antnin — TFank No. 1.
* Quot. No. 346/81. Construction of retaining
walls at Wied Blandun, Paola.
* Quot. No. 347/81. Construction of walls at
Zabbar,
* Quot. No: 348/81. Supply of franka stone for
2nd District.

* Quot. No. 349/81. Supply of franka chippings
in the South District.

Drilling of holés, at Sant’

* Quotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from the Office of
Works, Block C, Beltissebh, on any working day
during office hours.

1st December, 1981

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that
sealed tenders, duly stamped, will be received at
Police General Headquarters, Floriana, up to 11
a.m. on Friday, 4th December, 1981, for the Re-
pair of a Police Vehicle.

Forms of tender and any further information
regarding the conditions of this contract may be
obtained from the office of the Accountant, Pollce
General Headquarters, Floriana, on any working
day during office hours.

Envelopes containing the tender should be
marked “Tender for the Repair of a Police Ve-
hicle”.

1st December, 1981
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
[¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Di-
¢embru, 1981, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor,
il-Furjana, jilqa’ offerti maghluqin ghall-provvis-
ta u konsenja ta':—

Avviz/P/Nru. 15/81.
Road Tankers.

Avviz/E/Nru. 116/81. Acidu Sulforiku.

Avviz/E/Nru. 100/81. Meters ta’ 1-Elettriku.

Avviz /P/Nru. 17/81. Garr ta’ Fuel Oil
minn Sardinja ghal Malta. .

Xiri ta’ Petroleum

Sal-10,00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-14 ta’ Di-
¢embru, . 1981, jintlaqghu offerti maghluqin ghall-
provvista u konsenja ta’:— ‘

Avviz/E/Nru, 106/81, Boltijiet u skorfini.

Avviz/E/Nru. 110/81. Floodlights.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-21 ta’
Dicembru, 1981, jintlagghu offerti maghluqin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru, 96/81. Taghmir ghal tidwil
fit-toroq.

.+ Avviz/E/Nru. 99/81. Jointing Material.

Avviz/E/Nru. 103/81. Lampi 250 watt
HPMYV.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlaqghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’s—

Avviz/P/Nru. 19/81. Tyres.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, I-4 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlagghu offerti maghluqin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz /E [Nru. 98/81, Cables.

Avviz/E/Nru. 117/81, Chlorinated Rubber
Paint.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlaqghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’s—

Avviz/E/Nru. 118/81. Craret ghall-makni.
| JTaqsima ta" I-Elettriku

~ Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 184/81. Masking tape 25m X 50m
rolls. .

Kwot. Nru, 182/81. Sodium lamps 135 watts

Kwot. Nru. 185/81, Grip type jointing
sleeves.

- ENEMALTA CORPORATION
The Chairrean notifies that:— '

~ Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Monday, 7th December, 1981,
for the supply and delivery of:—

Advt./P/No. 15/81. Purchase of Petroleum

Road Tankers.

- Advt./E/No. 116/81. Sulphuric Acid.
Advt./E/100/81. Electricity meters. ’
Advt./P/No. 17/81. Transportation of Fuel

Oil from Sardinia to Malta.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Monday, 14th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 106/81. Bolts and nuts.

Advt./E/No. 110/81. Floodlights.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Monday, 21st December, 1981, for the

supply and delivery of:—

Advt./E/No. 96/81. Street lighting equip-

ment.
Advt./E/No. 99/81. TJointing Material.
Advt./E/No. 103/81. 250 watt HPMV
Lamps.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Monday, 28th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./P/No. 19/81. Tyres.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 4th January, 1982, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./E/No. 98/81. Cables,

Adwvt./E/No. 117/81. Chlorinated Rubber
Paint.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 11th January, 1982, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./E/No. 118/81. Engine rags.
Electricity Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 8th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 184/81, Masking tape 25m X 50m
rolls.

Quot, No. 182/81. Sodium lamps 135 watts.

Quot. No. 185/81. Grip type jointing sleeves.
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Sai-11. 00A a.m, ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Di-
¢embru, 1981, ]mtlaqghu offerti maghluqin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

- Avviz/E/Nru. 95/81. Surge Divertors.

- Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’
Di¢embru, 1981, jintlagghu offerti/kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 104/81. Kanen 1i jirrezistu
s-shana. - . N
Kwot. Nru. 187/81. PH meter.
- Kwot. Nru, 188/81. Taflon sheets.
Kwot. Nru. 189/81. Kemikali.
- Kwot. Nru. 192/81. Lampi 25V 40W.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 190/81. Hack saw blades u twist
drills.

Kwot. Nru. 191/81. Pin plugs 13 Amps Fused.

Kwot. Nru. 193/81.
brushes.

Pipe cutters discs u

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 195/81. Compression type alu-
minium lug sheets.

Kwot. Nru. 196/81. Fuses 20A.

Kwot. Nru. 197/81. Materjal tad-Drawing
Office. 4 N h

Kwot. Nru. 200/81. Carriers tal-por¢ellana,
wire brushes ta’ l-azzar, tubi tal-hgieg.

Avviz/E [Nru. 115/81. Ballasts.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghluqm
ghall-provnsta u konsenja ta”:—

Kwot. Nru. 199/81. Capacitors 8 UF.

Kwot. Nru, 201/81. Lampi 40W BC u ES.

, deot N1u 202/81. Electrodes u Dzscharoe
Rods

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

. Kwot. Nru, 203/81. Low vpeed stﬂel hackmw
blades.

Kwot. Nru. 205/81. Incwann tal—PVC u mfur-
rati bit-tajjar {asbestos).
~ Kwot. Nru. 207/81 High pressure steam pack»
ing.

‘ Kwot Nru L08/81 Viti tar-ramm u skorflm
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Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 15th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 95/81. Surge Divertors.

Sealed tendefé/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Tuesday, 22nd December,
1981, for the supply and delivery of:—

‘Advt./E/No. 104/81. Heat Resisting pipes.

~ Quot. No. 187/81. PH meter.
Quot, No. 188/81. Taflon sheets.
Quot. No. 189/81. Chemicals.
Quot. No. 192/81. Lamps 25V 40W.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Tuesday, 29th December,
1981, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 190/81. Hack saw blades and
twist drills.

Quot. No. 191/81. Pin plugs 13 Amps
Fused. 7

Quot. No. 193/81. Pipe cutters discs and
brushes. :

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Tuesday, 5th January, 1982,
for the supply and delivery of:—
Quot. No. 195/81. Compression type alu-
minium lug sheets.
- Quot. No. 196/81. Fuses 20A.
Quot. No. 197/81. Drawing Office Material.

Quot. No. 200/81. Porcelain Carriers, steel

wire brushes, glass tubes.
Advt./E/No. 115/81, Ballasts.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 12th January, 1982, for
the supply and delivery of:—

Quot, No. 199/81, Capacitors 8 UF.

Quot. No. 201/81. Lamps 40W BC and ES.

. Quot. No. 202/ 81. Electrodes and Dlscharge
Rods.

Sealed quotations will be received up to
11.0¢ a.m. on Tuesday, 19th January, 1982, for
ihe supply and delivery of:—

Quot. No. 20’%/81 Low speed stzz] hacksaw
blades. ; -

Quot. No.
lined (asbestos). -

Quot. No. 207/81. High pressure steam pack-

205/81. Gloves PVC and cotton

ing" o i s : L ) .
Quot. No. 208/81. Brass screws and nuts.
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. TFagsima tai-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
luqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 25/81. Skorfini uw washers tap
ramm, ;

Kwot. Nru. 26/81. Airless Spray machine.

Kwot. Nru. 27/81. Grease ghal LPG Tubes.

Kwot. Nru, 28/81. Ingwanti tal-Gild u tak
Lastiku. . :

Kwot. Nru. 29/81. Bibien ta’ -Azzar.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, i-5 ta’ Jannar,
1982, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’—

Kwot. Nru. 30/81. Valvi u monitors.

Tagsima tal-Petroleum

5al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 39/81. Bicycles Heavy Duty.

Sal-11.00 ta> nhar it-Tlieta, id-29 ta® Dicembru,
1981, jintlagghu offerti maghluqin ghall-provvista
u konsenja ta’:— :

Avviz/P/Nru, 20/81. Motor Car (4/5 passig-
gieri).

Sal-11.00 a.m.. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 40/81. Canvas fire hoses.

$al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Jan-
nar, 1982, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—-

Kwot. Nru. 41/81. Manifattura ta’ poggaman.

Kwot. Nru. 42/81. Testjar ta’ Kompressuri ta’
I»Al‘]'a. ’

[Hormoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
ii-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-1 ta’ Dicembru, 1981

Gas Division

Sealed, quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 15th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot, No. 25/81. Brass nuts and washers.

Quot. No. 26/81. Airless Spray machine.
Quot. No. 27/81. Grease for LPG Tubes,
Quot. No. 28/81. Leather and Rubber
Gloves.
Quot, No, 29/81. Steel doors.

Sea’ed quotations will be received up to 11.00
a.m. on Fueesday, Sth January, 1982, for the supply
and delivery ofi— '

Quot. No, 30/81. Valves and monitors.

Petrolenm Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 15th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 39/81. Bicycles Heavy Duty.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 29th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./P/No. 20/81.
gers).

Motor Car (4/5 passen-

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 5th January, 1982, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 40/81. Canvas fire hoses.

Sealed quotations will be received up to

11.00 am. on Tuesday, 26th January, 1982,
for:—

Quot. No. 41/81. Manufacture of hand rail-
ing.

Quot. No. 42/81. Testing of Air Compressors.

Forms of tenders/quotations and any fur-
ther information may be obtained from the Epe—
malta Corporation, Central Administratiop Build-
ing, Church Wharf, Marsa, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

1st December, 1981
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RESTORATION OF WARRANT NO. 748

- Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 57 -(3) of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that DARRELL LEA
LIMITED, A British Company, of Radford Way,
Billericay CM12 ODX, Essex, England have filed
an application for the restoration of Warrant No.
748 bearing date the 31st day of August, 1976 for
the sole use and advantage of an invention entitled
METHOD AND APPARATUS FOR THE CON-
TINUOUS PROCESSING OF GRAIN PARTI-

9th November, 1981

£

CLES which became void owing to the failure of
the patentees to pay the prescribed renewal fee
within the stipulated time. '

The application for the restoration of the said
Warrant has been accepted and, in default of law-
ful opposition to be made within two months from
the date of this notice, the said Warrant shall be
restored.

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Property

*®

' RESTORATION OF WARRANT NO. 753

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 57 (3) of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that HBW Enterprises
Limited, a British company, of 2, Park Street,
Cirencester, Gloucestershire, England, have filed
an application for the restoration of Warrant No.
753 bearing date the 28th day of August, 1974 for
the sole use and advantage of an invention entitled
IMPROVEMENTS RELATING TO THE COM-

9th November, 1981

BUSTION OF MATERIALS which became void
owing to the failure of the patentees to pay the
prescribed renewal fee within the stipulated time.

The application for the restoration of the said
Warrant has been accepted and, in default of law-
ful opposition to be made within two months from
the date of this notice, the said Warrant shall be

-restored.

MAURICE BONELLO,
Comptroller of Industrial Propertu

. AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

589

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tad-9 ta’ Novembru, 1981, ordnat il-
korrezzjoni ta’ 1-ATT TAT-TWELID ta’ CATHERINE DE-
BATTISTA li jgib in-numru 2447 tas-sena 1940 fis-sens illi
fil-kolonni intestati “Ismijiet moghtijin® u “Isem jew Ismijiet
li bih/bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” l-isem “Catheri-
na” jigi sostitwit ghall-isem ‘“Emmanuela”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, il-
lum, 9 ta’ Novembru, 1981.

1. V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision -of Notarial Acts, by a decree dated the 9th day of
November, 1981, ordered ‘the correction of the ACT OF
BIRTH of CATHERINE DEBATTISTA bearing number 2447
of the year 1940 -in the sense that in ‘the column entltled
“Names given” and “Name and Names by which the child ‘is
to be called” the name “Catherina” is to be substituted for the
name “Emmanuela”.

Registry of the Court of Revision of Notanal Acts, this
9th day of November, 1981.

" J. V. BORG
Registrar
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590

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kétu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’: Revizjoni ta’ I-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tad-9-ta’ Novembru, 1981, ordnat il-
korrezzjoni ta’ 1-ATT TAT-TWELID ta’ ALFRIDA SEGU-
NA L jgib- in-numru 1945 tas-sena 1970 fis-sens illi fil-kolon-
na intestata “Fejn twieldet omm it-tarbija” il-kelma “Mgarr”
tigi sostitwita ghall-kelina “Qormi”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, il-

lum, 9 ta’ Novembru, 1981.

J. V. BORG
Registratur

591

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tat-13 ta’ Ottubru, 1981, ordnat il-kor-
rezzjoni ta’ I-ATT TAT-TWELID ta’ DOMENIC ZAMMIT
li jgib in-numru 8405 tas-sena 1947 fis-sens illi fil-kolonna
intestata “Isem u Kunjom il-Missier, u jekk hux haj jew mej-
jet” il-kunjom “Falzon™ jigi sostitwit ghall-kunjom “Muscat”.

- Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, il-
lum; 13 ta’ Ottubru, 1981.

J. V. BORG
Registratur

592

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Atti-
jlet Nutarili, b’digriet tad-9 ta’ Novembru, 1981, ordnat il-
korrezzjoni ta’ I-ATT TAL-MEWT ta’ PAUL ZAMMIT li
jgib in-numru 2561 tas-sena 1970, fis-sens illi fil-kolonna in-
testata “Isem u Kunjom il-genituri, jekk hajjin jew mejtin”
il-kunjom “Leone” jigi sostitwit ghall-kunjom “Zammit”,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, il-
Jum, 9 ta’ Novembru, 1981.

J. V. BORG
Registratur

593

IKUN jaf kulfadd illi bis-setghat moghtija litha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tas-7 ta’ Ottubru, 1981, ordnat il-kor-
rezzioni ta’ I-ATT TAL-MEWT ta’ CARMELA CALLUS 1i
jgib in-numru 2692 tas-sena 1979 fis-sens illi fil-kolonna intes-
tata “Isem u Kunjom il-genituri, jekk hajjin jew meijtin”
l-isem “Josephine ne® Vella” jigi sostitwit ghall-isem “Car-
mena ne&¢ Abela”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I1-Attijiet Nutarili, il-
lum, 7 ta’ Ottubru, 1981.

1. V. BORG
Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil -Code, the Court of Re-
vision of Nofarial Acts, by -a decree dated ' the 9th .day. of
November, 1981, ordered the - correction . of the ACT OF
BIRTH of ALFRIDA SEGUNA bearing number 1945 of
the year 1970.in the sense that in.the column entitled “Place
of Birth of mother of the child” the word “Mgarr” is to be
substituted for the word “Qormi”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
9th. day of November, 1981. )

J. V. BORG
Registrar

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 13th day of
October, 1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of DOMENIC ZAMMIT bearing number 8405 of the year
1947 in the sense that in the column entitled “Name and
Surname of the father, and whether living or dead” the sur-
name “Falzon” is to be substituted for the surname “Mus-
cat”. :

Reglstry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
13th day of October, 1981. .

J. V. BORG
Registrar

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 9th day of
November, 1981, ordered the correction of the ACT OF
DEATH of PAUL ZAMMIT bearing number 2561 of the
year 1970 in the sense that in the column entitled “Name
and Surname of Parents, and whether living or dead” the
surname “Leone” is to be substituted for the surname “Zam-
mit”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
9th day of November, 1981.

7. V. BORG
Registrar

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 7th day of
October, 1981, ordered the correction of the ACT OF
DEATH of CARMELA CALLUS bearing number 2692 of
the vear 1979 in the sense that in the column enfitled “Name
and Surname of the parents, and whether living or dead”
the name “Josephine ne¢ Vella” is to be substituted for the
name “Carmena neé Abela”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
7th. day of October, 1981.

J. V. BORG
Registrar
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594

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293A tal-Kodié¢i Civiii, il-Qorti ta’ Revizjoni ta’ l-Atti-
jiet Nutarili, b’digriet tas-17 ta’ Novembru, 1981, ordnat ii-
korrezzjoni ta’ -ATT TAT-TWELID ta” MARIA ANTON-
IA PISANI li jgib in-numru 933 tas-sena 1932 fis-sens illi
fil-kolonni intestati “Ismijiet moghtijin” u “Isem jew Ismijiet
Ii bih/bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” I-ismijiet “Maria
Antonia” jigu sostitwiti ghall-isem “Pauline”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, il-
fum, 17 ta’ Novembru, 1981.

J. V. BORG
Registratur

595

GHALL-FINIJIET tal-Artikolu 894 tal-Kodici ta’ Orga-
nizzazzjoni u Proledura Civili u tal-Artikolu 2235 tal-Kodiéi
Civili, George Brydon ta’ 102, Old Bakery Street, Valletta,
ippreZenta itira ufficjali fl-20 ta® Ottubru, 1981, fil-Prim’Awla
tal-Qorti Civili kontra Frederick Stivala peress li jinsab as-
senti minn Malta fejn qal li:— Jinterpellah biex fi Zmien
tlitt ijiem jersaq ghal-likwidazzjoni bonarja tad-danni li hu-
wa sofra fil-kollizzjoni i grat fil-5 ta’ Novembru, 1977, ghall-
habta tal-10.15 ta’ filghaxija fi Brared Street, kantuniera ma’
Naxxar Road, Birkirkara 1i fiha I-karozza tieghu numru
29758 sofriet hsarat konsiderevoli meta hu habat mieghu bil-
karozza tieghu numru 87872 liema habta hi htija tieghu.

'Fin-nuqqas jittiehdu I-passi necessarji. Bl-ispejjez inkluzi
tal-ittra tat-23 ta’ Ottubru, 1979.

Fil-Qrati Superjuri, illum, it-23 ta’ Novembru, 1981.

(Iffirmat) E. VASSALLO
Dep. Registratur

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred
on it by Section 293A of the Civil Code, the Court of Re-
vision of Notarial Acts, by a decree dated the 17th day: of
November, 1981, otrdered the correction of the ACT -OF
BIRTH of MARIA ANTONIA PISANI bearing number 933
of ‘the yeat 1932 in the semse that in the columns entitled
“Names given” and “Name and Names by which the child
is to be called” the names “Maria Antonia” are to be sub-
stituted for the name “Pauline”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts, this
17th day of November, 1981.

J. V. BORG
Registrar

Translation

IN TERMS of Section 894 of the Code of Organisation
and Civil Procedure and of Section 2235 of the Civil Code,
George Brydon of 102, Old Bakery Street, Valletta, has on
the 20th October, 1981, filed a judicial letter in the First
Hall of the Civil Court against Fredervick Stivala absent from
Malta wherein he has stated that:— He calls upon him to
come forward within three days for an amicable agreement
of the liquidation of damages suffered by him in the colli-
sion which happened on the 5th November, 1977, at about
10.15 p.m. in Brared Street, c/w Naxxar Road, Birkirkara,
in which his car number 29758 suffered considerable damage
when he collided with him with his car number 87872 to
which collision he is solely responsible.

In default, the necessary proceedings will be taken. With
costs including the letter of the 23rd October, 1979.

Registry of the Superior Courts, this 23rd day of No-
vember, 1981.

(Signed) E. VASSALLO
Dep. Registrar
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